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ANOTACE

Cilem bakalarské diplomové prace je analyza piejimani ndzvl plemen uzitkovych zvirat
do ¢instiny. Na zaklad¢ vybranych druht a plemen psii a kocek byly vytvoreny lexikologické
kategorie, do kterych byla podle zplisobu ptejimani plemena rozdélena. Dalsi casti prace je
pak vytvofeni slovniku danych plemen. Vystupy prace jsou tedy popis charakteristickych

znakil pfejimani téchto ndzvu a jiz zminény slovnik.

Klicova slova: lexikologie, lexikografie, piejimani cizich slov, plemena psii, plemena kocek,

analyza
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EDICN IPOZNAMKA

V préci jsem pro vétsi prehlednost zvolila zjednoduSenou formu znakt. V ptipadé prepisu
je pouzita transkripce pinyin ( $f35), ktera se stala oficialni transkripci ¢instiny v Cinské

lidovérepublice v roce 1958, a nasledné roku 1982 i mezin&odn i standardem.



1 UvVOD

Zivot &lovéka byl svazan se zvifaty jiz od nepaméti. Jednim z nejvétsich zlomi v tomto
vztahu se stala domestikace.

., Postupné ochocovani divokych zvirat clovekem zacalo nékdy v obdobi mezolitu
(15000 — 5 000 let pr. Kr.). Nejstarsi dolozeny ndlez chovu savcit pochazi z Anau (pobliz
meésta ASchabad), kde byl chovin skot pred 9 tisici lety. Do té doby byli Zivocichové
predevsim lovenou zveéri a maso ulovenych zvirat bylo hlavnim zdrojem b ikovin ve vyzivé
cloveka. Pocatky domestikace vetsiny druhiu koresponduji se vznikem zemédeélstvi. (tj. mladsi
doby kamenn@ Intenzivnéjsi produkce zemédélskych plodin umoznila vytvaret zasoby krmiva
[ pro chovand zvirata v zimnim obdobi roku. Prechod od sbéru a lovu potravy k systematické
rostlinné a Zivocisné vyrobée bylo jednim z hlavnich mylnikii vyvoje lidské spolecnosti.
Z sirokého druhového spektra savcii ve volné prirode clovek zdomacnoval jen maly pocet
druhii. Byla to predevsim zvirata, kterd mu nebyla nebezpecnd, byla schopna aklimatizace,
snadno se rozmnozovala v zajeti a zejména poskytovala néjaky uzitek - maso, tuk, mléko, kiize,
kozesiny, vina, srst, rohy, apod. “ (Naucny slovnik zemédélsky 1966: 955)

V prvnim obdobi ¢lovék domestikoval psa, ovci, kozu, ale i napf. soba a lamu, ve druhém
pak nékteré druhy turd, jaka, prase, koné, osla a velblouda. Tieti, stale prob inaj € ¥ obdob ise
vyznacuje zdomacnénim kralika, ko¢ky, atd. Nejvice zvifat bylo domestikovano v Asii (pes,
ovce, kozy, nektefi tufi, kan, prase, velbloud) a v Evropé (pes, ovce, kozy, prase, kin, kralik).
(Naucny slovnik zemédeélsky 1966: 955 — 956)

,<Domadci zvirata jsou vidy povazovana za uzitkova (maji pro ¢loveka hospodarsky vyznam).
Hranici mezi pojmy zvife domadci, uzitecné, uZitkové a hospodarské nelze jednoznacné
stanovit. Domestikaci vSech savcii bylo vyslechténo mnoho plemen, forem a typii riiznych
barev, velikosti, tvarii, ale i vyse uZitkovosti. * (Naucny slovnik zemédélsky 1966: 956)

Pocet plemen se stale méni s tim, jak vznikaji a zanikaji. To také vyvolava potiebu vytvaret
novou terminologii, tedy novén&vy plemen. K asi nejvétsimu rozvoji této oblasti doslo ve 20.
stolet s rozkvétem védy a techniky, kdy bylo potieba doplnit nebo upfesnit terminologie
védnich oborl. Evropské jazyky mohly nové terminy piejimat prakticky v piivodni podobé,
ale v cinské jazykové soustavé bylo tfeba vytvofit vlastni systém jazykového piejimani.
Vytvafenim terminti se zabyvala terminologicka komise Cinské akademie véd pomoci cizich
slovniki a encyklopedii. (HefmanovaNovotn&al973: 276)

Cilem mé prace je lexikologickd analyza pifevodu terminologie uzitkovych zvirat.
K bliz§imu zkoumani jsem si nakonec vybrala, z divodu obrovského poctu plemen
uzitkovych zvifat, plemena psii a kocek. Ty jsem rozdé€lila do Sesti kategorii podle zplisobu
jejich vzniku.

Druhym, lexikografickym, cilem mé préce je sestaveni ¢esko-Cinského slovniku plemen pst
a kocek.



2 MATERIALY A METODY

Pocatecni sbér materidlii se uskute¢nil béhem mého pulrocniho studijniho pobytu
na Taiwanu ve $kolnim roce 2009 / 2010. Pfevazna vétsina mnou shromazdénych dat pochazi
z knihovny National Taiwan Normal University a National Taiwan Library. Ciem
vyhled&ra 1se pak staly pievazné encyklopedie a slovniky z oboru zoologie. Ze z skanéno
mnozstvi nazvl riznych plemen uzitkovych zvifat jsem se kvili jejich vysokému mnozstvi
nakonec rozhodla vybrat a prozkoumat pouze plemena psu a koc¢ek. Jednak proto, ze jejich
mnozstvi je dostate¢né k tomu, abych na ném mohla ukazat typické zpusoby pievodu
a tvofeni zoologickych nazvii, jednat pro urcitou podobnost vztahu mezi témito zivociSnymi

druhy a ¢lovékem.

Dalsi fazi vyzkumu bylo pfifazeni spravného ceského vyrazu k ndzvu ¢inskému. V tomto
pripadé jsem vyuzivala predevsim dostupnych internetovych zdroji, predevsim pak stranky
mezinarodni i ¢eskych kynologickych a felinologickych organizac 1 D Ky nim jsem do svéno
seznamu zafadila plemena uznana jak v Evropé, tzn. i u nas, tak i v USA. Naopak jsem
vyloudila plemena, ktera se sice v ¢ Iskych encyklopedi £h objevila, ale v souc¢asné dobé jsou

povazovana za jiz neexistujici (napt. Kerry Beagle).

Vysledny seznam jsem tak rozdélila v zavislosti na zpusobu jejich vzniku do Sesti
lexikologickych kategorii, a to: fonetické vypujcky, hybridni vyptjcky, sémantické pfevodyl,
kalky?, grafické vypujeky a nazvy pavodnich plemen. Hlavn i zdrojem, ze kteréno vych& m,
je pr&e Zdenky Novotné& zabwwaj T 1se vypijckami a hybridnmi slovy v moderni ¢insting
(Novotn&al967).

N&vy jsem vV jednotlivych kategoriich setadila abecedné podle nazvi ceskych, k nim je
piifazen nazev Cinsky a dale je zde také uvedena transkripce pinyin. V danych skupin&h,
kromé fonetickych vypujcek, jsem se snazila objasnit vyznam znaki. Prevazné jsem v tomto
ptipadé pouzivala Cesko-cinsky a cinsko-cesky slovnik a Wenlin. Vypisovani vyznamu znakt

v ptipad¢ fonetickych vypujcek by, i vzhledem K jejich Cetnosti, bylo beztcelné.

PakliZe se u znaktl vyskytlo nékolik zptisobu ¢teni, vybirala jsem vzdy ten, kteryse nejv €e

blizil zvukové podob¢ slova ptivodniho.

Skupinu oznacenou v origindlnim textu jako Semantic loans jsem nahradila ceskym vyrazem sémanticky

pfevod, nebot jej povazuji za vystiznéjsi.

2V préci, ze které vychazim, jsou kalky oznageny angl. synonymem Loan-translation. (Novotn&a1967, 614)
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Za kazdou ze zkoumanych kategorii jsem pro ptehlednost vytvortila graf a tabulku, které

vyjadiuji zastoupeni pocetni a procentualni danych typa prevodu.

Druhou ¢asti prace bylo vytvoreni slovniku ¢eskych a ¢inskych ekvivalentli plemen psu

a kocek. Tento je zaroven hlavn In vystupem mépr&e.
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3 PREJIMAN IA TVORENI SLOV V CINSTINE

Nazvy plemen psu a kocek, podléhajici prizkumu, jsem rozdélila do Sesti kategori
v z&vislosti na zpusobu jejich vzniku. Prvni ¢tyfi skupiny souvisi s pfejimanim slov z ciz €h

jazykd, pata skupina s tvofeni slov novych. V posledni skupiné jsem vyd¢lila nazvy pavodni.
3.1 Fonetické vypijcky

Foneticka vypujcka se zaklada na co nejvétsi zvukové podobnosti slova findn o se slovem
puvodnim, tedy piejimanym. Fonetickd forma vyptjcené jednotky se piizplisobuje

fonetick@nu systénu danéno jazyka. (Novotnal967: 613)

V ¢instiné k tomuto pfevodu dochézi tak, Zze piivodni ndzev je rozlozen na slabiky, ke
Kterym jsou nasledné Vv odpovidajicim poctu piifazeny podobné zné&jici slabiky c¢inské.
Dosazené slabiky nemaji zadnou spojitost s vyznamem piejimaného slova. V nékterych
pripadech vSak znaky mohou asociovat ur¢ité vyznamy, tudiz je jejich zatazeni do skupiny
fonetickych vypujéek sporné a mohlo by zde dojit k vydéleni skupiny foneticko-sémantick&
tedy zaloZené nejen na zvukové, ale 1 vyznamové podobnosti vypijcenych slov. VSeobecné se
da fici, ze rozdélen ¥ shromazdénych dat do vytvofenych kategorii je velmi diskutabilni,

a proto se také nazory na tuto problematiku mohou zasadné lisit.
3.2 Hybridni vypijcky

K hybridnim vypujckam se fadi slova utvofena jak z prevzatych, tak ptvodnich
komponentti. Tento zplisob tvofeni mize byt napodobenim ciziho slova nebo vyjadienim
schopnosti spojeni plivodniho nazvu a jazyka, ktery tak vytvaii nazev novy.

(Novotn&al967: 614)
3.3 Sémanticky prevod

U sémantickych vypujéek je nazev utvofen sémanticky, to znamena, ze n&ev v c fovém
jazyce vyuziva existujicich jazykovych prostiedkd k popisu daného nazvu. Muze jit
0 synonyma, homonyma nebo slova zcela nova ktera ale né&jak souvisi s vyznamem
popsanéno objektu. (Novotn&l967: 614)
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3.4 Kalky

Kalk oznacuje doslovny pieklad ciziho vyrazu, tedy slov ¢i morfémia. Na rozd ¥
od sémantického tvofeni slov vSak existuje piimy vztah mezi jednotlivymi morfémy slov.
Jinak feéeno, kazdy morfém, slovo nebo slovnTspojentzdrojovéno jazyka je nahrazeno
morfé@nem, slovem ¢i slovnim spojenim jazyka c fovéno. (Novotn&al967: 614 — 617)

3.5 Grafické vypujcky

Ke grafickym vypljckam muze dojit jen mezi jazyky, které pouzivaji stejné pismo.
Do jazyka je ptfevedena grafickd forma, ktera se ptizplisobuje fonetickému systému jazyka,
které slovo ptejima. (Novotn&l967: 614)

V nasem piipadé to tedy mohou byt vypijcky piedevsim z japonstiny, piipadné korejstiny.

3.6 N&vy pivodnich plemen

Pivodni nazvy se zachovaly u plemen vyslechténych v Cing.
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4 ANALYZA NAZVU PLEMEN PSU
4.1 Fonetické vypujcky

Cetnost fonetickych vypujéek je mezi zkoumanymi nazvy velmi nizka. U nékterych mohou
znaky asociovat urcité vlastnosti plemene, dle mého nazoru je ale tento vyznam druhotady.
Pfi analyze jsem se setkala s variantami nazvi, kde se na konci vyskytoval znak K. qudn, tzn.
pes, ¢imz by se vyraz zatadil mezi hybridni vyptjcky. Vyskyt této varianty je ale podstatné
nizsi, da se fici zanedbatelny.

N&vy jsou sefazeny abecedné podle ¢eskych ekvivalenti k ¢inskym nazvam.

Cesky nazev Cinsky nazev Pinyin
Civava ZURGE [AYUE: 5 zhiwdwd/giwawd/ jiwawa
Havanskyps K W IR hawéina
Malté&skyps k R G T md érjisi
Rotvajler 75 B luowéinué

4.2 Hybridni vypijcky

N&vy jsou, stejné jako v n&ledujTTh skupin&h, sefazeny abecedné podle Eeskych
ekvivalenti. U kazdého z uvedenych pojmenovén Tje popséa jeho skladba, ptip. jsou zde
zatazeny dal$i komentafe tykajici se jeho vzniku. Pod ¢arou jsou vZzdy jako prvni uvedeny
n&vy, ze kterych byl utvoien ¢insky ekvivalent. Pievazné se jedna o ndzvy anglické, piip.

francouzské

Afgénskychrt B & VAR afithanliéqudn
Afghan Hound

Bl & 7 Afchan — Afganistan (foneticky prevod)

KR liequan — loveckypes (kalk angl. hound)

14



Airedale teri&r SORABER ai ‘eryugéngqudn

Airedale Terrier
YV IRAS & éryu — foneticky pievod (Airedale)
FER géngqudn — terié (kalk angl. terrier)

AKkbag (TSNIFN abashaquadn
Akbash Dog

B 29> abasha — foneticky prevod (Akbash)

R qudn - pes (kalk angl. dog)

—————

Alapazsky Cistokrevny . N . yalabahalanxuedouniu
o LI TS A=K
buldok qudn

Alapaha Blue Blood Bulldog

VA7 LW yalabaha — foneticky pievod (Alapaha)

% 1&n — modry/(kalk angl. blue)

I xué- krev (kalk angl. blood)

4 dauniG- zpasit s byky — sémanticky popis toho, jak bylo plemeno pouZivano
R qudcn — pes (kalk angl. dog)

Jete R/ béijiquan /

Aljassky malamut
IEVSVIIEL YN alasijiaxuéqgiaoqudn

Alaskan Malamute

U tohoto plemena miizeme najit dvé asto uzivané varianty. Prvni se sklad4 z Jt# Beéii,
coz znamena Severni pol a K qudn, tedy pes. Jde tedy o popis, kde toto plemeno vzniklo.
Druhyn&ev je taképopisny, [ 711l alasijia — Aljaska (misto chovu), F5 4% xuégido — sané

(cel chovu), K. qudn — pes (pfedmét chovu).

15



Americkaakita 5 R H R méiguoqiitianqudn

American Akita
& [ Meéigué — Amerika (Spojenéstéy Americké
R giatidngudn — graficka vyptjcka (viz. Akita-Inu)

Americkybuldok TR méizhoudounivqudn

American Bulldog

=W Méizhou — Amerika (kontinent)
22E deuniG- zpasit s byky

K qudin — pes

Americky kokrSpanél 5% H 2L A5 R méiguoqujiaxidoliequadn

American Cocker Spaniel

[ Méiguo — Amerika (Spojenéstdy Americké

248 gajia — foneticky ptevod (Cocker)

/IN xido — maly

B8R liequén — loveckypes

Spojen UMK, tedy ,,maly lovecky pes®, je sémantickym popisem angl. spaniel.

Americky stafordsirsky o méiguoshidafutexueligeng
' YR i AR

teri&r qudn

American Staffordshire Terrier
& [H Méiguo — Amerika (Spojenéstdy Americké

Sk AR B shidafitéxuli — foneticky prevod (Staffordshire)
1R géngqudn — terié (kalk angl. terrier)

16



Americkytoy foxterié& 5 AR meéiguoyouxigengqudn

American Toy Foxterrier

& [ Meéigué — Amerika (Spojenéstéy Americké
Wik yQIxX¥- hrasi; hra

BHR: géngqudn — terié

Anatolskypastevecky
P Y RPLEVDR kdalabashéaqudn
pes

Karabash Dog
R hr B9 kdlabasha — foneticky prevod (Karabash)
R qudn — pes (kalk angl. dog)

Anglickybuldok EE RN guldoyingguodouniuqudn

Old English Bulldog

W2 giildo — stary/(kalk angl. old)
JL[E Yinggud — Anglie

3|2 déuniG- z&pasit s byky

R qudn — pes (kalk angl. dog)

Anglo-francouzsky honi¢  J&75/NMiJEF R yingfixidowenniliqudn

Anglo-Francais de Petite Venerie

932 yingfa — anglicko-francouzsky(kalk fr. Anglo-Francais)
/N xicio — maly(kalk fr. petite)

i JE F) wennili — foneticky pievod (Venerie)

K qudin — pes (sénantickypopis)

17



Anglickychrt
(Greyhound)
Greyhound

RIER N & EFHPAER lingtiqudin/géléiyiliequdn

V angli¢tin€ se oznaceni greyhound vzilo i jako vSeobecné oznaceni vSech druhti chrti. Chrt
je vsak také oznaCovan jako dostihovy pes, angl. racing dog. Fonetickym pievodem slova
racing (R#¢ Imgt¥ a kalkovam slova dog (K qudn — pes), vznikl v &insting ekvivalent,
ktery se rovnéz pouziva jako oznaceni pro vSechny chrty. Druhy nazev pak vznikl jiz ze

samotnéno Greyhound:
& H A géléiyt — foneticky pievod (Grey)
B8R liequen — loveckypes (kalk angl. hound)

Anglicky kokrSpanél o [ i 48R R yingguoqijiaxidoliequdn

English Cocker Spaniel

JL[E Yinggud — Anglie

HH 22 gizjia — foneticky pievod (Cocker)

/N xido — maly

B8R liequdn — loveckypes

Spojen UMK, tedy ,,maly lovecky pes®, je sémantickym popisem angl. spaniel.

Anglickysetr PAEE PPV yingguoxuédaqudn

English Setter

YiE Yingguo — Anglie

%A xuédd — foneticky pievod (setter)
R qudn — pes (popis)

U slova setter je pouzivan jesté jiny foneticky, pfip. 1 sémanticky prevod (viz. Irsky setr a

Gordonsetr).

18



Anglicky $pringr $panél 7% [E A% 55 R

yingguosipinggeliequdn

English Springer Spaniel
JL[¥ Yinggud — Anglie

WiV-#% sipinggé — fonetickypievod (Springer)

B8R liequan — loveckypes (s@nantickypopis angl. spaniel)

Appenzellsky salasnicky

pes

yapengz&hanqudn

Appenzell Mountain Dog
2P ygpéngzé- foneticky pievod (Appenzell)
L1} shan — hora (kalk angl. mountain)

R qudn — pes (kalk angl. dog)

Argentinskadoga BT RR L2 K BT AR 22 5

agentingqudn |

agenting ‘@

Argentinean Mastiff
Bl 7= Agenting — Argentina
R qudan — pes (popis)

% & — mastif (kalk angl. mastiff)
Ariéois o] L b BRI R

ali’dai ‘aosiqudn

Ari€gois

Buf L 152 BT Gl @i aost — foneticky pievod (Ari€gois)

K. qudin — pes (popis)

Ariegsky ohar L
) ) Bl L4 A
kratkosrsty

ali‘aidingxiangliegou

Ariege Pointer
fuf HL¥% ali-ai — foneticky pievod (Ariege)
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€ 1] dgxiang — byt nasmérovan, orientovan
K liegou — loveckypes

Spojen T7& [ 4841 je sémanticky prekladem angl. pointer. Slovo pointer znamena nejen ohai
(Cesky také stavéci pes), ale také ukazatel. Z pojmenovani je tedy jasné, Ze pes byl vyuzivan

pfi lovu k pronésledovani zvéfe.

e = AS

Arté&ko-normandsky W2 BB RIS H nuémandYatixindudnjico

basset KRR chang ‘érliequdn

Norman Artesian Basset

2 SR BT nudmand iatixin — foneticky prevod (Norman Artesian)
¥ dudn — kraky

Jl jicio - noha

K chéng — dlouhy

H: ér—ucho

KR quén — loveckypes

Spojen T K R je sémantickym piekladem slova basset, tedy ,,lovecky pes s krédkyma
nohama a dlouhyma usima“.

Artoissky honi¢ Y ANV cha’andixt ‘érqudin
Chien d* Artois

FGHRPEIR cha andixi’ér — foneticky pievod (Chien d*Artois)

K. qudn — pes
Atlaskyhorskypes
. Y P RSN aidiquadn
(Aidi)
Aidi

Y i# &id ¥ foneticky prevod (Aidi); R qudn — pes (popis)

20



Australskakelpie PN R IR R aozhoukd ‘érbiqudn

Australian Kelpie

W Aozhou - Austrdie
R IR kaérbi — foneticky pievod (Kelpie)
K qudin — pes

Azavak (TIPIEESYN ashahudqudn

Azawakh Hound
B[y 4E ashahud — foneticky pievod (Azawakh)
R qudn — pes

Barbet LR babéiqudn

Barbet
t D1 babeéi — foneticky prevod (Barbet)
K. qudn — pes

Basenji (WAIIE N bashanjiqudn

Basenji

EL 1 3E bdshanji — foneticky prevod (Basenji)
R qudcin — pes
Bavorsky barvar LA 2 AR R bawali ‘anshanliéqudn

Bavarian Mountain Scenthound
EL R 2% bawali 'an — foneticky pievod (Bavarian)
L1 shan — hora (kalk angl. mountain)

FER: liequan — loveckypes (kalk angl. hound)
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Beagle Harrier EVIRIZEE PN haliyalietiiqudin

Beagle Harrier

WAV haliya — foneticky pfevod (Harrier)

i lie- lovit; lov, hon

i tO- zaj €, krd K

K qudin — pes

Spojen L K;, ,,pes lovici zajice®, je sémantickym piekladem nazvu Beagle.

Bearded kolie KA AR changhuikéliqudn

Bearded Collie

: chéng - dlouhy

#H hd— vousy, bradka (kalk angl. beard)
] F) keli — foneticky prevod (Collie)

R qudin — pes
Beauceron [LEALDN boludxiqudn

Beauceron

8 2P b6luoxt — foneticky prevod (Beauceron)

K. qudn — pes
Bedlington teri&r EEARIITRE R bilindungéngqudn

Bedlington Terrier

FL KA bilindnn — foneticky prevod (Bedlington)
1R géngqudn — terié (kalk angl. terrier)
Belgicky ovéak —

& 2 IR IR R géludendaiai ‘érqudn
Groenendal

Groenendael
¥ B %R gélubéndaiai’ér — foneticky prevod (Groenendael)
R qudcin — pes
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Belgicky ov¢ak -

%
=
T
&

_ RN ldi ‘érkéndosiqudn
Laekenois

Laekenois
SR B B 1& érkénaosi — foneticky prevod (Laekenois)

R qudn — pes
Belgicky ovcak — .
o LU FIVN malianliisiqudn
Malinois

Malinois
L YEE Y malianlist — foneticky pevod (Malinois)

K. qudn — pes
Belgicky ov¢ak - .
ST OUN tenidolunquadn
Tervueren

Tervueren
i 548 tenidolin — foneticky pirevod (Trevueren)
K. qudn — pes
Bergamsky ovéak (YIRS VESN béjiamdsikequdn

Bergamasco
1A 8} béjiamdsike — foneticky prevod (Bergamasco)

R qudcin — pes

Bernsky salasnicky pes [EPSSITpN bo ‘énshanqudn

Bernese Mountain Dog
1A & b&'én — foneticky pievod (Berne)
L1 shan — hora (kalk angl. mountain)

R qudin — pes (kalk angl. dog)
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Billy LA R biliquan

Billy
LA bili — foneticky prevod (Billy)

K. qudn — pes
BiSonek ERVII T Y PN biché ‘angfillisiqudn

Bichon apoil Frisé
LAY &5 36 L R biche angfiilist — foneticky prevod (Bichon &poil Fris€

R qudcin — pes

Bloodhound SAER xinxuéiequdn

Bloodhound

53 xUn — hledat, pérat
1. xué- krev (kalk angl. blood)
B8R liequen — loveckypes (kalk angl. hound)
Bolonisky psik Wit e R boluonisiqudn

Bolognese
B Je TR boluonisi — foneticky prevod (Bolognese)

R qudcin — pes
Border kolie R R bianjingkeliquan

Border Collie
14135 bianjing — hranice (kalk angl. border)
R keli — foneticky pievod (Collie)
K. qudn — pes
Bosenskyhrubosrsty

- Vi IERIZTEEY SN bosiniyacimdoliéqudn
oni¢

Bosnian Coarse-haired Hound

Wedb Jé . Bosiniya — Bosna
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FH=E citmdo — hrubosrsty, drsnosrsty/(kalk angl. Coarse-haired)
KR liequdn — loveckypes (kalk angl. hound)

Bostonskyterié&r P AU R boshidungengqudn

Boston Terrier
P L1 boshidun — foneticky pievod (Boston)
BER géngqudn — terié (kalk angl. terrier)

Bourbonsky ohar o e e i bopangduanmadodingxiang
j ) W55 116 5E 1) A5 A
krakosrsty liegou

Bourbonnais Pointing Dog

5% bopang — fonetickyptevod

W7 dudnmdo — krékosrsty

€ ] dgxiang — byt nasmérovan, orientovan
B8R liequcn — loveckypes

Spojen T3 [M) 4 K je sémanticky piekladem angl. pointer. Slovo pointer znamen4 nejen ohai
(Cesky také stavéci pes), ale také ukazatel. Z pojmenovani je tedy jasné, Ze pes byl vyuZzivan

pii lovu k pronasledovani zvéte.

Braky¥ jezevéikovity AT RE R désthijiqudn

Dachsbracke
fis Wi A 3 déstbuyi — foneticky prevod (Dachsbracke)

K. qudn — pes
Brazilskafila EPYAEEIR baxiféileiquan

Fila Brasileiro

B VY Baxi — Braz fie

A4 feilei — foneticky pievod (Fila); K qudn — pes
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Brazilskyteri& ELPERER baxigengqudn

Brazilian Terrier
(74 Baxi — Braz fie
FHR: géngqudn — terié (terrier)

Bretarisky ohar
. myEeR bulietaniqudn
dlouhosrsty

Brittany

fi 5115 JE buliétani — fonetickypievod (Brittany)

R qudcin — pes
Briard AR bulaidéqudn
Briard
Hi s fE bCl&idé— foneticky pievod (Briard)
K. qudn — pes
Bruselskygrifonek A& WP B R bulisiyicimaoliéqudn

Griffon Bruxellois

i & Wt bulisiyt — foneticky pievod (Bruxellois)

F1-E citmdo — hrubosrstyy drsnosrsty

B8R liequcn — loveckypes

Spojen LB K, ,,hrubosrsty lovecky pes®, je sémantickym piekladem slova griffon.

Bulboxer ZENHR niuquanshiqudn

Bull Boxer

- niG- tur, kréva, byk (kalk angl. Bull)
20 qudnsht — boxer (kalk angl. Boxer)
R qudn — pes
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Canaanskypes PN Jjia nanqudn

Canaan Dog

ce—1

R quan — pes (kalk angl. dog)

Chesapeake Bay

2
4
=
=
JE
%

) Jidaxingbiyajiwanqudn
Retriever

Chesapeake Bay Retriever

B LUV 3 jidxingbiyaji — foneticky prevod (Chesapeake)
75 wan — zdiv, z&oka (kalk angl. Bay)

R qudcin — pes

Clumber $panél LR ke ‘anbaquan

Clumber Spaniel

e, % B ke ’anba — foneticky pievod (Clumber)

R qudcin — pes
Cockerpoo HIESFN qiijiabé ‘érqudn
Cockerpoo

M489 /R qijiabo ér — foneticky pievod (Cockerpoo)
R qudcin — pes

Coton de Tulé&r SR AR R tialiydmidnqudn

Coton de Tulér

KA. tiliyd — foneticky prevod (Tuleér)
i mi&n — bavina (kalk angl. Coton)

R qudcin — pes

27



Curly Coated Retriever ZE5 K quéanmdaoliéqudn

Curly Coated Retriever
% FE quédma — kuceravy, kudmaty (kalk angl. curly)
&R liquen — loveckypes (retriever)

Cesky fousek A A T 2 e R Jjiékéfiistsaikeéqudn

Cesky fousek

#7571, Jigkeé— Cesko

T FE v fusisaike — foneticky prevod (fousek)
K qudin — pes

Cinuk DR BN qinuokéqudn

Chinook

145 70 q Mucke- foneticky pievod (Chinook)
R qudcin — pes

Dandie Dinmont terié& RN DN daididingmangengqudn

Dandie Dinmont Terrier

#at daid I~ foneticky prevod (Dandie)
12 dingman — foneticky pievod (Dinmont)
FR géngqudn — terié (kalk angl. terrier)
guldaodanmaidingxianglie

Dénsky ohaf kratkosrsty ' & F 22 5E A A 5
gou

Old Danish Pointer
W giildo — stary(kalk angl. old)
P13 Danmai — Désko

%€ 1] dgxiang — byt nasmérovan, orientovan
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&R liequdn — loveckypes

Spojen T [ 48 K je sémanticky prekladem angl. pointer. Slovo pointer znamena nejen ohaf
(Cesky také stavéci pes), ale také ukazatel. Z pojmenovani je tedy jasné, Ze pes byl vyuzivan

pfi lovu k pronésledovani zvéfte.

Dlouhosrsty ohai z Pont- A EEL P i B A L e R yibaneiyoupangteaotemo
Audemer qudn

Epagneul de Pont-Audemer

B N T B SRR ER yibanéiyoupdngtéaotémo — foneticky pievod (Epagneul de Pont-

Audemer)
K. qudn — pes

Dobrman ISR WN doubdiwénqudn

Dobermann
HMISC doubdiwén — foneticky pievod (Dobermann)
R qudin — pes

Drever (LN déyifuqudn

Drever

A7 51 déyifii — foneticky prevod (Drever)
K. qudn — pes

Dunker TR PN dengke ‘Giqudn

Dunker
X i 1% déngk€ai — foneticky prevod (Dunker)

R qudcin — pes
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Entlebuchsky salasnicky
L SHRNIIIDN entebaqiéshanqudn
pes

Entlebucher Mountain Dog

R Y] entebagie — foneticky pievod (Entlebucher)
Ll1 shan — hora (kalk angl. mountain)

R qudn — pes (kalk angl. dog)

Eskyméckalajka R EEEER aisijimoqudn

Eskimo Dog
R WAL EE aisijimé — foneticky prevod (Eskimo)

R qudn — pes (kalk angl. dog)
Estrelskypasteveckypes R P45 f7 111K aixitélilashanqudn

Estrela Mountain Dog

V4% L gixitelila — foneticky prevod (Estrela)
L1} shan — hora (kalk angl. mountain)

R qudin — pes (kalk angl. dog)

Eurasier JCHE PR BT R youléixi ‘éraqudn

Eurasier

JUHE VU IR B youléixi’éra — foneticky pievod (Eurasier)

K. qudn — pes
Field Spanél TEIRAE R Jjingsailiequdn
Field Spaniel

E4E jngsd — zavod, zéapas, soutéz (kalk angl. field)

J R liequdn — lovecky pes (sémanticky prevod angl. spaniel)
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SFEGBERFZEIN fenldnréngmdojudngudn |

Finsky Spic
VEpN fenlanhuliqudn

Finnish Spitz

75 >% Fénlan — Finsko

2% réngm&o — jemné chloupky, chmyii
% quén — kadet, kudrlina

R qudcin — pes

2% 2% Fenldn — Finsko

P hdi — ligka

K qudin — pes

Foxteri& hladkosrsty HBAEINEER huamaoliehugeéngqudn

Fox Terrier Smooth-haired

& huémd — hladkosrsty/(kalk angl. smooth-haired)
55 lié— lovit; lov, hon

I ha- liska (fox)

FER: géngqudn — terié (terrier)

Foxteri& hrubosrsty ENE AR R gangxianliehiugéngqudn

Fox Terrier Wire

2% gangxian — ocelovy drat (pieklad angl. wire — dr&)
i lié- lovi; lov, hon

JK hG- liska (kalk angl. fox)

1R géngqudn — terié (kalk angl. terrier)
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Francouzsky buldo¢ek  VA[EFAR faguédouniiqudn

French Bulldog

122 Fdgud — Francie
-2 deuni- zasit s byky
K qudn — pes

Francouzsky oha¥r

) EEAER figudliequdn
dlouhosrsty

French Spaniel
% H Fdgud — Francie
R liequdn — lovecky pes (sémanticky pieklad angl. spaniel)

Francouzsky ohar
kratkosrsty gaskoiiského 72 [E Nk} e & (a4 R
typu

French Gascony Pointer

fagudjiasikenidingxianglie

quadn

£ Fdguo — Francie

InTELE jiasikeni — foneticky pievod (Gascony)
€ 1] dgxiang — byt nasmérovan, orientovan
B8R liequcn — loveckypes

Spojen T2 [M K. je sémanticky piekladem angl. pointer. Slovo pointer znamena nejen ohat
(Cesky také stavéci pes), ale také ukazatel. Z pojmenovani je tedy jasné, Ze pes byl vyuzivan

pfi lovu k pronésledovani zvéfte.

Francouzsky ohar . . X dacuobiliniusishandin

y R B T8 g
krétkosrsty X xiangliequdn
pyrenejského typu

French Pyrenean Pointer

£ 1® Fdaguo — Francie
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JEER A1 111 bilinitisishan — foneticky prevod (Pyrenean — Pyrenejské pohoii)
€ [1] dngxiang — byt nasmérovan, orientovéan
KR liequan — loveckypes

Spojen T [ 48 K je sémanticky prekladem angl. pointer. Slovo pointer znamena nejen ohaf
(Cesky také stavéci pes), ale také ukazatel. Z pojmenovani je tedy jasné, Ze pes byl vyuzivan

pfi lovu k pronésledovani zvéfe.

Frizsky ohar
(Stabyhoun)
Stabyhound

R FEAE R sidébailiequdn

Wi FE sidébai — foneticky pievod (Staby)
B8R liequen — loveckypes (kalk angl. hound)

Gaskorisko-saintgeoisky
DRI REE B F AR Jjiasikéshengtdozaisiqudn
honi¢

Gascon Saintgeois

i &l jiasike — fonetickypievod (Gascon)

P FYr shengtdozaist — foneticko-sémanticky prevod, & znamend&svaty(angl. saint)
R qudin — pes

Gordonsetr AHILE AL AR gédundingwéiliéquadn

Gordon Setter

Al gediin — foneticky pievod (Gordon)

£ /7. dingwé — pozice, postaveni; uréovat umisténi
RER liequen — loveckypes

Spojen TEA K, ,,pes uréujici pozici®, je sémantickym piekladem angl. setter.
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Haldeniiv honi¢ FERPHIHE RLI R huo ‘érdansituowdliqudn

Haldenst&ver
FEIRFPHITFEILEN hud'érdansituowdli — foneticky pievod (Haldenstéver)
K. qudn — pes

e . hanmi’érdunsituowali
Hamiltoniv honié DU SRR BT R )
quan

Hamiltonst&vare
P IRWTFE FONN hanmi érdumsituowadli — foneticky prevod (Hamiltonstovare)
R qudcin — pes

DO RIS R | DU hannudfulaivinlidqudn /
Hannoversky barvar i
B R hannuowéiliequdn

Hanoverian Scenthound

P AR hannuofiilaiyin — foneticky prevod (Hanoverian)
%R liequdn — loveckypes (z angl. hound)

LA B hannuowéilie — foneticky prevod (Hanoverian)

FER: liequan — loveckypes (z angl. hound)

Himalajsky ovéak BRI R ximdlayamiydngqudn

Himalayan Sheepdog
= 57 Ximdlaya — foneticky pevod (Himalayan)
2B R miydngqudn — oveackypes (kalk angl. sheepdog)

Holandsky pin¢ fop == Jr ST HRERE R hélansimosikangtequan

Dutch Smoushond
i 2= Hé&n - Nizozem T

Wy vy FieF stimosikangté — foneticky prevod (Smoushond); K. qudn — pes
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Hovawart A N huohuddoqudn

Hovawart

FE 18 huchuéo — foneticky prevod (Hovawart)

K. qudn — pes
Hrubosrstymodry . . Jjiasikenilanséciimdolié
miRe G emErA T
gaskonsky honi¢ quan

Blue Gascony Griffon

i kl)E jiasikeni — foneticky pievod (Gascony)

54 1&nsé— modry/(kalk angl. Blue)

F1-E citmdo — hrubosrsty, drsnosrsty

RER liequdn — loveckypes

Spojen LB K, ,,hrubosrsty lovecky pes®, je sémantickym piekladem slova griffon.

Hygeniiv honié¢ USRS N haijixiangtequdn

Hygen Hound
5 =Y hdijixidngté — foneticky prevod (Hygen)
R qudcin — pes

Chorvatsky ovéak b B IR keluédiyamitydngqudn

Croatian Sheepdog
o S V. Kéudad wa— foneticky prevod (Croatian)
MER mitydngqudn — oveackypes (kalk angl. shepherd)

Ibizskypodenco PRAEGAE R yiwéisaliéqudn

Ibizan Hound

HYER" Yiwéisa — foneticky prevod (Ibizan)
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&R liequan — loveckypes (kalk angl. hound)

Irish Glen of Imaal P
_ L o U AR yimd ‘axiagiigengquadn
Terrier

Irish Glen of Imaal Terrier
W BTIe2S yime axidgii — foneticky prevod (Imaal Irish Glen)
1R géngqudn — terié (kalk angl. terrier)

Irish Soft Coated
. L/ EE ALl N rudnmdomaitidngéngquan
Wheaten Terrier

Irish Soft Coated Wheaten Terrier

B E rudnmdo — jemné chloupky, chmyii (sémanticky pievod soft coated)
77 1 méiti&n — pSenicné pole (sémanticky pievod angl. wheaten — pSeniény)
FER: géngqudn — terié (kalk angl. terrier)

Irsky &ervenobily setr A NEANSE LS N ai 'érlanhongbdisditéqudn

Irish Red & White Setter

5% IR 2% N érlan — Irsko

21 hdng — ¢erveny (kalk angl. red)
1 b& — b Ty( kalk angl. white)

FEFF saite — foneticky pievod (setter)

R qudcin — pes

It
R
=
>

Irskysetr R IR ai ‘erlansaitéqudn

Irish Setter

IR 2% Aerlan — Irsko

FEFF saite — foneticky pievod (setter); K. qudn — pes

36



AVA

K=K R ai ‘eérlanshuiliequadn

R
=T

Irsky vodni Spanél

Irish Water Spaniel
R IR % Ai’érlan — Irsko
7K shui — voda (kalk angl. water)
K. liequcn — lovecky pes (sémanticky prevod angl. spaniel)

Istrijskyhrubosrsty
PPbTRE B B R yisiteli ‘encimdoliéqudn
honi¢

Istrian Wire-Haired Scenthound

TR LI yisteeli’en — foneticky pievod (Istrian)

¥ ciimdo — hrubosrsty, drsnosrsty/(kalk angl. Wire-haired)
B8R liequen — loveckypes (kalk angl. hound)

Istrijskykrékosrsty
Honid PR TR H RSP B R yisiteli ‘enpingmdoliéqudn
oni¢

Istrian Short-haired Scenthound

*F- png — rovny, plochy
£ m&o — chlup, vlas, srst
B8R liequen — loveckypes (kalk angl. hound)

Istrian Shepherd RISV ESYN yisiteli ‘enmuydngqudn

Istrian Shepherd
iRy B yistteli’én — foneticky prevod (Istrian)

R miydngqudn — pastevecky (ov&acky) pes (kalk angl. Shepherd)
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Italskychrt k BORM AR yidalilingtiqudn
Italian Greyhound
=R Yidali — 1t&ie
RILR | mgtiquen — chrt (viz. Greyhound)
Italsky/corso pes IR EERT R Jjialikangsudqudn
Cane Corso
TN jiali — foneticky pfevod (Cane)
FEHT kangsuo — foneticky prevod (Corso)
K qudin — pes
Italsky oha¥ HIEVED-DNIPN buladuoyidaliqudn
Bracco Italiano
fi$1 % buladué — foneticky prevod (Bracco)
ERF Yidali — t8ie
R qudcin — pes
Italsky/segugio SN N yidalixigiizhiaoqudn

Segugio Italiano

EARA Yidali — 1t&ie

P4 A % xigiizhido — foneticky pievod (Segugio)
R qudn — pes

Italsky/spinone N PTE S SEYN

vidalisiping ‘aoniqudn

Spinone Italiano

= KA Yidali — 1tdie

W V-8B )8 siping ‘@on ¥ foneticky pievod (Spinone); K. qudn — pes
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Italskyvolpino IR TR huopailiiqudn

Volpino Italiano
FRIR A hudpdl G- foneticky prevod (Volpino)
K. qudn — pes

Jack Russell terié&r PNV VT N Jiékelasai ‘érgengqudn

Jack Russell Terrier

ANvidrFEIR jiékelasai ér — foneticky prevod (Jack Russell)

FER: géngqudn — terié (kalk angl. Terrier)

Jaemthund (Svédsky losi

pes)
Swedish Elkhound

T LR R ruidicdnliéliqudn

Bt 8 Ruididan — Svédsko

15 lié— lovit; lov, hon

B 10— jelen, vysoka zvef (sémantické vyjadieni angl. elk — los)
R qudin — pes

Japonsky 3pic H AYTAER ribénhuliqudn

Japan Spitz

H 7 Ribén — Japonsko
PR hdi - ligka

K. qudn — pes

Jugosl&arsskyplaninsky
b ’ . P Y L EUSNIIEY 2N nansilafishanqgiliequan
oni¢

Montenegrin Mountain Hound

47 K Nénsilafii — foneticky prevod — Jugosl&vie (Montenegro, tedy Cerna Hora byla
soucasti Jugosl&vie)
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L11[X shanqi — horsk&oblast (sémanticky pievod angl. mountain)

HER liequdn — loveckypes

Jugoslévskytrikolorn
Josiavsint SR = (g R

honi¢

nansilafiisanseliequadn

Serbian Tricolour Hound

w47 K Ndnsilafii — foneticky prevod — Jugoslavie (Montenegro, tedy Cerna Hora byla

soucasti Jugoslavie)
— {4 sanseé — tiibarevny, trikolorni (kalk angl. tricolour)

RER liequdn — loveckypes

Kanérskadoga JIEZ PN

Jjianaliqudn

Canary Dog

&R jianali — foneticky ptevod (Canary)
R qudin — pes (kalk angl. dog)

Kan&rskypodenco AR B 767 26 2 A A R

Jjianali’aoputdoyalietu

quan

Podenco Canario
HNABH B jianali’ao — foneticky prevod (Canario)
Hi%4 7 ptéoya- Portugalsko
i lie—lovit; lov, hon
. tO—- zaj T, krd K
K. qudn — pes
Kanarsky podenco se pouzival piedevsim k lovu zajict.

Karelsky medvédi pes AR RER

kelunxiongqudn

Karelian Bear Dog

e kéhdn — foneticky prevod (Karelian)
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fig xidng — medvéd (kalk angl. Bear)

R quan — pes (kalk angl. dog)

Katalansky ovéak JIENZLIEN Jjiatailongmuyangqudn

Catalan Sheepdog
TNz jiatailong — foneticky pevod (Catalan)
WEE R muydngqudn — oveacky pes (kalk angl. Sheepdog)

Kaval ¥ King Charles
- : A R 5 R chalisthuangqishiliéqudn
Spaneé

Cavalier King Charles Spaniel

BT chalisi — foneticky pfevod (Charles)

£ hudng — vladce, cisaf (kalk angl. King)

i1 q ®h T - kavalir, rytif, jezdec (kalk angl. Cavalier)

F R liequdn — lovecky pes (sémanticky preklad angl. Spaniel)

Kavkazskypastevecky X
ENIELIEYN gaojiasuomuydngqudn
pes

Caucasian Sheepdog
RN gaojiasuo — foneticky prevod (Caucasian)

WEE R muydngqudn — oveacky pes (kalk angl. sheepdog)

I3

Kerry blue teri&r FIRZHFR ai ‘érlanqinggéngqudn

Kerry Blue Terrier

Y

JR=% Ai’erlan - Irsko

i

7 ging — modry (kalk angl. Blue)

1R géngqudn — terié (kalk angl. Terrier)
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Kernteri& LR kdilagengqudn

Cairn Terrier
L7 kdila — foneticky prevod (Cairn)
HER géngqudn — terié (kalk angl. Terrier)

King Charles Spanél AT SR chalisthuangliequdn

King Charles Spaniel

T chdlisi — foneticky prevod (Charles)

£ hudng — vladce, cisaf (kalk angl. King)

Bt K. liequdn — lovecky pes (sémanticky pieklad angl. Spaniel)

Knirag Ef N xuénaruiquan

Schnauzer

% Y05 xuénarui — foneticky prevod (Schnauzer)
R qudcin — pes
Kolie dlouhosrsta FHERTAIR ciimdokéliqudn

Collie Rough

¥ ciimdo — hrubosrsty, drsnosrsty/(kalk angl. rough)

IRl keéli — foneticky pievod (Collie)

K. qudn - pes
Kolie krétkosrsta R ESVTEI PN pinghudmdokéliqudn
Collie Smooth

P p mghu&- rovnya hladky/(kalk angl. smooth)
& méo — chlup, vlas, srst

FF] kéli — foneticky pievod (Collie); K qudn — pes

42



Komondor R E PN kemeéngduo érquadn

Komondor
Bl Z IR kéméngduo 'ér — foneticky pievod (Komondor)

K. qudn — pes
Kooikerhondje M 5E HERE R kéytkekangliéqudn

Kooiker Hound

BHK v 5 kéyikekang — foneticky pievod (Kooiker)
FER: liequan — loveckypes (kalk angl. hound)
Kyi Leo FEHL R Jili ‘aoqudn

Kyi Leo
JEH B jili’gp — foneticky pievod (Kyi Leo)
R qudin — pes

Labradorskyretr vr F AR 2R laibuladuoliéqudn

Labrador Retriever

KATPL % laibuladuo — foneticky pievod (Labrador)
B liequan — loveckypes (kalk angl. hound)
Labradoodle P TEVEZ Y W\ laibuladuodéliqudn

Labradoodle
KATPL 2 48R laibuladuodéli — foneticky pievod (Labradoodle)
R qudcin — pes

Lakeland terié& He T 2 HERER laikelantégéngqudn

Lakeland Terrier
3 o0 2 F | dkélénte- foneticky prevod (Lakeland)

FR géngqudn — terié (kalk angl. terrier)
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Landseer EVIVON lanxi’érqudn

Landseer
“2 W4 JR ldnxi’ér — foneticky prevod (Landseer)
K. qudn — pes

Lacashire Heeler (patai) =715 EH K lankaixiazugénqudn

Lacashire Heeler

2 JF ¥ lankaixia — foneticky pfevod (Lacashire)
/& z(-noha

R gen — pata (kalk angl. heel)

K qudin — pes

Lapinporokoira
PP BN S EZ VN lanpingboluokelaquadn
(Laponsky ov¢ak)

Lapinporokoira
2L BRI ldnpingboludkela — foneticky prevod (Lapinporokoira)
R qudcin — pes

Laponskypes B WA H AR ruididnlapikangliéqudn

Swedish Lapphund

$it $ Ruidicin — Svédsko

$7 % 5 lapuikang — foneticky pirevod (Lapphund)
&R liequdn — loveckypes

Leonberger IS EFOVN I "angbdjiéqudn

Leonberger
FEATZS [i°angbdjié — foneticky prevod (Leonberger)
K. qudn — pes
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Lhasa Apso EvAd Il NI E AR ]

lasagou/lasa ‘asuqudn

Lhasa Apso

%R 2 Lasa asu — foneticky pfevod (Lhasa Apso)

K. quadn — pes

Hr5% Lasa - Lhasa

M) gou — pes

Louisianskyleopardipes RIS hiZIR kétahaolabaoqudn
Louisiana Catahoula Leopard Dog
RS kdtdhdola — foneticky pievod (Catahoula)
% bo — leopard (kalk angl. Leopard)
R qudn — pes (kalk angl. dog)

Lurcher LZEEYN l6uchéqudn
Lurcher
% I6uche — foneticky pievod (Lurcher)
R qudcin — pes

Lucas teri&r FrR TR lukdsigengqudn
Lucas Terrier
Jo =3 hikdst foneticky prevod (Lucas)
1R géngqudn — terié (kalk angl. terrier)

Lvicek TR laoquadnqudn
Lowchen

57 4= 1&oquédn — foneticky prevod (Lowchen)

R qudcin — pes



Mad’arsky chrt ) 4 R REER xiongyalilingtiqudn
Hungarian Greyhound
®) 4 K] Xiongyadli — Mad’arsko
RILR lingtiquen — chrt (viz. Greyhound)
Mad’arsky ohat IV ETN xiongyaliwéisilaquan
Hungarian Pointer Viszla
®) 4 F| Xiongyali — Madarsko
Y rhr weéisila — foneticky prevod (Viszla)
K. qudn — pes
Mad’arsky ¢uvaé CIF LN PN xiongyalikiwdsiqudn

Hungarian Kuvash
®) 4 H| Xiongyali — Madarsko

JZE BLIT kuwdist — foneticky pievod (Kuvash)

R qudcin — pes

Malorsky ovéak R LYY E R R

kddibéixidi’aquan

Ca de Bestiar

it DG 35 ) keidibeixidi’a — foneticky pievod (Ca de Bestiar)

K. qudn — pes

Malorskadoga R R

kadiboquan

Ca de Bou

K18 kddibo — foneticky pievod (Ca de Bou)

R qudcin — pes
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Malyhrubosrsty RSB K HMTE  paidéwéidengdudnjico

vendéeskybasset EDIN chang ércimdoliéqudn

Petit Basset Griffon Vendéen
kA3 padé- foneticky prevod (Petit)
Y5 wéideng — foneticky prevod (Vendéen)
¥ dudn — kréky
Jl jicio - noha
K chéng — dlouhy
H ér —ucho
FLE: ciimdo — hrubosrsty, drsnosrsty
R qudn — loveckypes

Spojen T HIHC A4S R je sémantickym piekladem slova basset, tedy ,,lovecky pes s krékyma

nohama a dlouhyma uima“. Soucasné ¥HE4H N je sémantickym prekladem nazvu griffon.

Malyhrubosrstymodry  IRTHENMTEUEMEE  paidélanjiasikenicimaolié
gaskonsky honi¢ PN qudn

Petit Bleu Griffon de Gascogne

kA3 padé- foneticky prevod (Petit)

% 1&0 — modry/(kalk fr. Bleu)

i &l e jiasikéni — foneticky pievod (Gascogne)
F1-E citmdo — hrubosrstyy drsnosrsty

KR qudn — loveckypes

FLEJE R je sémantickym prekladem nazvu griffon.
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Maly modry gaskoinisky e .
Honid URAS W IR E K paidélanjiasikeniqudan
onic

Petit Bleu de Gascogne

JRk15 padé- foneticky pievod (Petit)

% 120 — modry/(kalk fr. Bleu)

Tkl JE jiasikeni — foneticky prevod (Gascogne)
K qudin — pes

Malyminsterlandsky .
/NHTTRER xidomingsitequadn
ohar

Small Munsterlander

/N xido — maly(kalk angl. small)

HH TR mingsite — foneticky pievod (Munsterlander)
R qucin — pes

Manchester terié& SRR manchésitégéngqudn

Manchester Terrier
SWIRE manchésité — foneticky prevod (Manchester)
BE-R: gengquan — terié (kalk angl. terrier)

Maremmansko- . o
. B LhIR R mawenmamuyangquan
abruzskypasteveckypes

Maremma Sheepdog
L 5 maweénmdmitydngqudn — foneticky prevod (Maremma)

WE R miydngqudn — oveackypes (kalk angl. Sheepdog)
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IR SRS EAE  lanjiasikenidudnjidochdng

Modry gaskonsky basset
‘erliequan

Blue Gascony Basset
% 180 — modry/(kalk angl. Blue)
Tkl JE jiasikeni — foneticky prevod (Gascony)
¥ dudn — kréky
Jl jicio - noha
K chéng — dlouhy
H ér — ucho
FLE: ciimdo — hrubosrsty, drsnosrsty
%R liggudn — loveckypes

Spojen T HIHC A4S R je sémantickym piekladem slova basset, tedy ,,lovecky pes s krékyma

nohama a dlouhyma usima“.

Modry pikardsky ohar . X .
B WE R R AR lanpikadiliequdn
dlouhosrsty

Blue Picardy Spaniel

% 180 — modry/(kalk angl. Blue)

J% it pikddi — foneticky pievod (Picardy)
&R liequdan — loveckypes

Mudi BAUPN maodiqudn
Mudi

%t maod I~ foneticky prevod (Mudi)

K. qudn — pes
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Neapolskymastin WA Ehss | sy nabuleistdo /naboli do

Neapolitan Mastiff
ASANEN T | 223 §L nabuleéist / naboli — foneticky prevod (Neapolitan)
#: &0 — mastif (kalk angl. mastiff)

Némecka doga KPR dadanquan

Great Dane
K da- velky/(kalk angl. Great)

dan — foneticky pievod (Dane)

R qudin — pes
Némecky boxer ZIR qudnshiqudn
Boxer

Z&IM quanshi — boxer (kalk angl. Boxer)
R qudcin — pes

Némecky kiepelak i ] B8N AR déguéqiijiaxidoliéqudn

German Quail Dog

5[5 D&uS— Némecko

142 gajia — foneticky prevod (Quail - kiepelka)
/N xido — maly

RER liequdn — loveckypes

e
JIE5]
ESinl
>

Némecky piné déguopinquadn

German Pincher
% D&uO— Némecko
nn pin — foneticky prevod (Pincher)

K. qudn — pes
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Némecky $pic S EEE TN déuddngméoquéngudn

German Spitz

% D&uO- Némecko

2% E récngm& — jemné chloupky, chmyii
% quén — kadet, kudrlina

K qudin — pes

Némecky Spic vI¢i i [E LB K déguorongmdolangquadn

German Wolfspitz

5% Dégud- Némecko

2% & réhgméo — jemné chloupky, chmyii
i 1&ng — vik (kalk angl. Wolf)

K. qudn — pes

Nivernaisskyhrubosrsty P e
honig JE s /R BT BAER nifuna’érsicimaoliequdn
oni¢

Griffon Nivernais

JE 4 /R T nifiina ’érst — foneticky prevod (Nivernais)
F1-E citmdo — drsnosrstyy hrubosrsty

HER liequdn — loveckypes

LB R je sémantickym prekladem nazvu griffon.

Norbotensky 3pic PIBEHKR luGl Tdhgmdoquénqudn

Nordic Spitz
%Ik lual T foneticky pievod (Nordic)

28 -E réngméo — jemné chloupky, chmyii
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4% quén — kadef, kudrlina

K qudin — pes
Norfolk teri& B R nudfiigéngqudn
Norfolk Terrier
g4 nuda- foneticky prevod (Norfolk)
BER géngqudn — terié (kalk angl. terrier)
Norskybuhund I8 DL TR nuoweéibéixiongqudn
Norwegian Buhund
K& Nucwei - Norsko
DIE béxidng — foneticky pievod (Buhund)
R qudcin — pes
Norsky losi pes cerny TP R héinuéweéilieluquan
Black Norwegian Elkhound
héi — erny (kalk angl. black)
8 Nuowei — Norsko
J#5 lié— lovit; lov, hon
JE 10— jelen, vysoka zvef
R qudin — pes
Norsky losi pes Sedy VAR TN nuéwéilieliqudn

Norwegian Elkhound
P88 Nuowei — Norsko

% lieé- lovit; lov, hon

& 10— jelen, vysoka zvér

K. qudcin — pes
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Norskylundehund (XY EPN

lundéliequdn

Norwegian Lundehound

B

&4 1¢ndé — foneticky ptevod (Lunde)
&R liequdan — loveckypes (kalk angl. hound)

Norwich teri& 85 A R

nuowéishigengqudn

Norwich Terrier

45 1 nuéwésh - foneticky prevod (Norwich)

FER: géngqudn — terié (kalk angll. terrier)

Novoskotskyretr vr BRI A5 G B O R

xinsikéxiayouyamiqiilie

quadn

Nova Scotia Duck Tolling Retriever

1 xin — novy(kalk angl. Nova)

WiRLE stkéxia — foneticky pievod (Scotia)

7% yau — privodce; vést

4 ya — kachna (kalk angl. Duck)

WL migii — pdrat, lovit, hledat

RER liequdn — loveckypes
Novofundlandskypes A5 =R

niufenlanqudn

Newfoundland
275 =% ninifenlan — foneticky prevod (Newfoundland)
R qudcin — pes

Novozélandsky ovéak ZHVY 22 R OR

niuxilanxiangtewéiquadn

New Zealand Huntaway

21V =% ninxildn — NovyZ@&and

FUEE xidngtéwei — foneticky prevod (Huntaway); K. qudn — pes
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Papillon RPN paibilinqudn

Papillon
IR ELA® paibilin — foneticky ptevod (Papillon)
K. quadn — pes
baixinjiékelasai’érgeng

Parson Russell terié&r SR FONEVE VN TN )
qudn

Parson Russell Terrier

1B A v $72E R baixinjiékelasai’ér — foneticky pievod (Parson Russel)

1R géngqudn — terié (kalk angl. terrier)

Patterdale teri& lEES/C N bditaidigéngqudn

Patterdale Terrier

F1Z& 3K bditaidi — foneticky prevod (Patterdale)
1R géngqudn — terié (kalk angl. terrier)

Peruiansky naha¢ EmGER yinjiawimdoqudn

Inca Hairless Dog

EN N yinjia — foneticky prevod (Inca)
J5E wiméo — bezsrsty/(kalk angl. Hairless)

R qudcin — pes

Phaléne FEREIR féililéiqudn

Phaléne

3 #) feililei — foneticky prevod (Phaléne)

K. qudcin — pes
Pikardsky ohar

RSV EPN pikadiliéqudn
dlouhosrsty

Pikardy Spaniel

SR id p kad T foneticky prevod (Pikardy)
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&R liequdn — loveckypes

Pikardsky ovéak VS L/ ESYN pikddimuyangquadn

Picardy Shephered
JZ i p kKad T foneticky pievod (Pikardy)
WEE R miydngqudn — oveacky pes (kalk angl. Shephered)

» e bulietanidudnjidochang’ér
Plavy bretaiisky basset A 513 J& BB I H A4S R

liequan

Basset Fauve de Bretagne

A H 5 Je budietan ¥ foneticky prevod (Bretagne)
¥ dudn — kréaky

Jl jicio - noha

K chéng — dlouhy

H ér—ucho

B8R ligudn — loveckypes

Spojen T K HE K je sémantickym piekladem slova basset, tedy ,,lovecky pes s krékyma

nohama a dlouhyma usima“.

Plavybretaiisky honi¢ EIPZ YV EEY SN bulietanicimaoliequdn

Griffon Fauve de Bretagne

i 585 Je bulietan ¥ foneticky prevod (Bretagne)
FH=E citmdo — hrubosrsty; drsnosrsty

HER ligyudn — loveckypes

FLEJE R je sémantickym prekladem nazvu griffon.
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Plottiiv pes PR R bétéliequdn

Plott Hound
WY boté — foneticky prevod (Plott)
R ligyucn — loveckypes (kalk angl. hound)

Plummer teri& MR binmdgeéngqudn

Plummer Terrier
W5 binmd — foneticky prevod (Plummer)
FER: géngqudn — terié (kalk angll. terrier)

Podhaiisky ovéak VAL EEYN tatélashanmiyangqudn

Tatra Mountain Sheepdog

EHFBI tatela — foneticky pievod (Tatra)
L1 shan — hora (kalk nagl. mountain)
B R miydngqudn — oveacky pes (kalk angl. sheepdog)

Pointer o [ ) A5 R yingguodingxiangliequdn

English Pointer

e ¥ Yinggud — Anglie

€ ] dgxiang — byt nasmérovan, orientovan

B8R liequcn — loveckypes

Spojen T& [ i K: je sémanticky piekladem angl. pointer.

Poitevin Y& INVIN botiwdquan

Poitevin
BHE N botiwd — foneticky prevod (Poitevin)

K. qudn — pes
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Polskychrt W= REER bolanlingtiqudn

Polish Greyhound
% 2% Baldn — Polsko
RALK lingtiquen — chrt (viz. Greyhound)

Pomeranian THETS)EVIN pumdytinniqudn

Pomeranian

T 5 Je pumdyunni — foneticky pfevod (Pomeranian)

K. qudn — pes
Porcelén 13 =N pusilanqudn
Porcelaine

Wi 22 K. paisilan — foneticky pevod (Porcelaine)

R qudin — pes

Portugalsky ohar 4 58 1) A A putdoyadingxiangliequdn

Portuguese Pointer

#i% 4 Pdoya-— Portugalsko

€ [1] dngxiang — byt nasmérovan, orientovan
B8R liequdn — loveckypes

Spojen T& [ i K: je sémanticky piekladem angl. pointer.

Portugalskypodengo 2 A SR ROK b B putdoyaliétiquinmidi’ao

Podengo Portugues Medio

#i% 4 Pdoya-— Portugalsko
35 lié— lovit; lov, hon

e tO- zaj T, krd K

K. qudn — pes
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KHb B midi’ao — foneticky prevod (Medio)

Posavsky honi¢ L=RLR PN plishichéngqudn

Posavac Hound
M-I prishichéng — foneticky pievod (Posavac)
K. quadn — pes

Prazsky krysaiik ETEDR S-S TETVAN bulagéséruikéqudn

Prague Ratter

fii fii A% Bulagé — Praha (kalk Prague)
o se-— Selest; Sustit

%ii v, ru ke foneticky pfevod (Ratter)
R qudcin — pes

Pudl ARG TN biaozhiinguibinquadn

(Standard) Caniche

¥ bidozhiin — standard (kalk angl. Standard)

bt guibin — vzneSeny, vazeny host

R qudcin — pes
Pudl toy LHBTER wanjuguibinqudn
Caniche Toy

Bt H wénjo- hracka (kalk angl. toy)
BT 3% guibin — vzneseny, vazeny host

R qudcin — pes
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=
i
A
b

Pudl trpaslici miniguibinqudn

Miniature Caniche

PR mini — mini, mali¢ky, miniaturni (kalk angl. miniature)
o1 5 guibin — vzneSeny, vazeny host

K. qudn — pes

Pudlpointr WAL E AR pandudingxiangliequadn

Pudelpointer

H& At pandi — foneticky prevod (Pudel)

€ [1] dngxiang — byt nasmérovan, orientovan
KA Tiegou — loveckypes

Spojen T3E M) 441 je sémanticky piekladem angl. pointer. Slovo pointer znamen4 nejen ohai
(¢esky také stavéci pes), ale také ukazatel. Z pojmenovani je tedy jasné, ze pes byl vyuzivan

pii lovu k pronasledovani zvéte.

Puli o 2 H) R R xiongyalipuliqudn

Hungarian Puli

®) 4| Xiongydli - Mad’arsko
A paili — foneticky pevod (Puli)
R qudcin — pes

Pumi RN panmeéiqudn

Pumi

&3 panmeéi — foneticky pievod (Pumi)
K. qudcin — pes
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Pyrenejskyhorskypes JoE HL A= ST LR biliniustshanqudn

Pyrenean Mountain Dog

JEE FL 217 bilininisT — foneticky pievod (Pyrenean)
L1 shan — hora (kalk angl. mountain)

K qudin — pes

Pyrenejskymastin JEE LA 7 1 2 biliniusishan’ao

Pyrenean Mastiff

JoE S 2E 7 bilininisT — foneticky pievod (Pyrenean)
L1 shan — hora (kalk angl. mountain)

#% &0 — mastif (kalk angl. mastiff)

Pyrenejsky ov¢éak
YHERAR JEE HL A JT R R biliniusimuyangqudn

S dlouhou srsti v obliceji

Pyrenean Sheepdog
JoE B2 1t bilininist — foneticky pievod (Pyrenean)
WAER miyangqudn — ovEacky pes (kalk angl. Sheepdog)

Rakouskykré&kosrsty
L Y Y LS NN aodilipinqudn
pinc

Austrian Shorthaired Pincher

B F) Aod T Rakousko (Austria)
i pin — foneticky pievod (Pincher)

R qudcin — pes

Rampurskychrt A RIER rénbélingtiqudn

Rampur Greyhound

{T1A réabS— foneticky prevod (Rampur)
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RIENR lingtiguein — chrt (viz. Greyhound)

i 1o hongbanghuanxionglie
Redbone Coonhound AR IS Y PN )
qudn

Redbone Coonhound
21 hdng — ¢erveny (kalk angl. red)
¥ bang — foneticky pievod (bone)
5t & hudnxidng — mywal (kalk angl. raccoon, takécoon)

5K ligyudn — loveckypes (kalk angl. hound)

Rhodékyridgeback PRIER TN ludéjibéiquadn
Rhodesian Ridgeback
#1i 1Cdé- foneticky pievod (Rhodesian)
H1 jibéi — zada, hibet, patei (kalk angl. back)
K. qudn — pes

Rusko-evropskalajka CEZ TIPS N élubsiouzhouldikdqudn
Pyccko-EBporneiickas naiika [rusko-jevropejskaja lajka]
%' Bludst — Rusko
WM Ouzhou — Evropa
3K laika — foneticky prevod (lajka)
K. qudn — pes

Saarloostiv vI¢ak ST TR RS R sa’alusilangli@udn

Saarloos Wolfhond
SR 4% 30 s@ aluist — foneticky prevod (Saarloos)

Ji 1&ng — vlk (kalk angl. wolf)
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&R li&udn — loveckypes (kalk angl. hound)

Saint-Germainsky ohar e shengzuowénnidingxiang
) ) NI E g A
kratkosrsty liequan

St. Germain Pointing Dog

£ shéng — svaty/(kalk angl. saint — St.)

#: e zuowénni — foneticky pievod (Germain)

€ [1] dngxiang — byt nasmérovan, orientovan

KA Tiegou — loveckypes

Spojen T)E [ 5 4 je sémanticky piekladem angl. pointing dog.

Saluki (Perskychrt) [ TN salujiqudn

Saluki
5% B I saluji — foneticky prevod (Saluki)
R qudcin — pes

Samojed B LN sanmotéqudn
] q

Camoen [Samojed]
— LR} séamde- foneticky prevod (Samojed)
R qudcin — pes

Schilleriv honi¢ HHEER shichaonaqudn

Schiller Hound
S EE shichdond — foneticky pievod (Schiller)

R qudcin — pes
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Sealyham teri&r AR DN silichénggéngqudn

Sealyham Terrier
W R i silichéng — foneticky prevod (Sealyham)
FER géngqudn — terié (kalk angl. terrier)

Sedmihradsky honi¢ FEWTJE4EAE R saisiniwéiyaliequadn

Transylvanian Hound
FEWT R4k, saisiniwéiya — foneticky pievod (Transylvanian)
B8R liequen — loveckypes (kalk angl. hound)

_ e g " xiedélanqunddaomuydang
Sheltie R B R

quadn

Shetland Sheepdog

i~ xielédn — foneticky pievod (Shetland)

FE Sy qunddo - souostrov T

R R miydngqudn — oveacky (pastevecky) pes (kalk angl. Sheepdog)

Shilohsky ov¢ak FEDTHAER sailuomuyangquadn

Shiloh Shepherd

3£% sailuo — foneticky prevod (Shiloh)
AR miyd&ngqudn — oveacky (pastevecky) pes (kalk angl. Shephered)

Sibifsky husky (LR (ERSIRIAT N xiboliyahashigiqudn

Siberian Husky

VB A Xiboliya — Sibit
W5 AT hashiqi — foneticky prevod (Husky)

R qudcin — pes
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Sicilskychrt [ RZE PN xixtlilingtiqudn
Sicilian Greyhound
VH P8 B xixili — foneticky pievod (Sicily)
RIER lingtiquen — chrt (viz. Greyhound)

Skye teri& TR fugengqudn
Skye Terrier
=) fa- plizit se, plazit se
FHR: géngqudn — terié

Sloughi &R silithaqudn
Sloughi
W& siliha — foneticky prevod (Sloughi)
K. qudn — pes

Slovensky ¢uvaé i A ZE LR siluofakekiwdqudn
Slovakian Kuvasz
Wit A% v Stluofdke — Slovensko
FETL kuwd — foneticky pievod (Kuvasz); K qudn — pes

Slovensky ohar

' Wit A5 A R sTludfakdingrianglioquin

hrubosrsty

Slovakian Wire-haired Pointing Dog

Wit A% v Stluofdke — Slovensko

%€ 1] dgxiang — byt nasmérovan, orientovan

KA liegou — loveckypes

Spojen T [ 45 41 je sémanticky prekladem angl. pointing dog.
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Smalandsky honi¢ PSENIESS N shénmalitésiqudn

Smalandsst&vare
RIS T shenmalitest — foneticky prevod (Smalandsstévare)
K. qudn — pes

Srbsky honi¢ ERFAER ba érganliéqudn

Balkan Hound

(2 /R Ba’érgan — foneticky pfevod (Balkan)

B8R liequen — loveckypes (kalk angl. hound)

. . sidafujungongniugeng
Stafordsirsky bulteriér WA ARHE A AR )
qudn

Staffordshire Bullterrier
Wik A8 AL stdafiijin — foneticky prevod (Staffordshire)
N gongnini — byk (Kalk angl. Bull)
FR géngqudn — terié (kalk angl. terrier)

Sussex §panél RIE IR susaikesiliéqudn

Sussex Spaniel
% ZE 0t susaikest — foneticky pievod (Sussex)

B8R liequdn — loveckypes

AR | 2 DRGSR/ shengbonaqudn /
Svatobernardskypes ) shengbéi’érnaqudn /
E(SELECN

shengbonadéquan

St. Bernard

>t shéng — svaty/(kalk angl. saint — St.)
AR 1 2 UURYY AN bAnd/ béi 'érna / bén&dé- foneticky prevod (Bernard)

K. qudn — pes
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Sarplaninsky pastevecky L
P vP Y AR L2 R yilinli’anmuydangqudn
pes

Illyrian Sheepdog
WA HL 22 yilinli’an — foneticky pfevod (Illyrian)
EE R miydngqudn — oveacky (pastevecky) pes (kalk angl. Sheepdog)

Siperka WA R shijiébdikéqudn

Schipperke
S L5 shijiébdike — foneticky prevod (Shipperke)
R qudcin — pes

Spanélsky galgo PUPEA REER xibanyalingtiqudn

Spanish Greyhound
VEHE A Xibanyd — Spanélsko
RILR lingtiqudn — chrt (viz. Greyhound)

Spanélsky sabueso PUlbir =K EHR xibisisuchdang érqudn

Sabueso Esparniol
PGt xibisisi — foneticky prevod (Sabueso)

K chéng — dlouhy

H ér —usi
K. qudn — pes
Svédsky valhund T JLAE IR R ruididnhud érliéqudn

Swedish Vallhund
Fit M Ruidicin — Svédsko
4EIK hua’ér — foneticky pievod (Vall)

RER liequdn — loveckypes
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« ., . s . shidilanciimdaoshanlie
Styrsky braky¥ Ly IEHIE PN )
qudn

Styrian Coarse-haired Hound

235 2% shidilan — foneticky prevod (Styrian)

¥ ciimdo — hrubosrsty; drsnosrsty/(kalk angl. Coarse-haired)
Ll shan — hora

B8R liequen — loveckypes (kalk angl. hound)

Svycarsky honi¢ -
ERSPAN bo’énquan
Bernsky honié

Bernese Hound
A& b6 ’en — foneticky prevod (Berne)
R qudcin — pes

Svycarsky honi¢ - Jursky -
BIBEARER buliinuozhiléiqudn
honi¢

Bruno Jura Hound
BT bulinuozhiiléi — foneticky prevod (Bruno Jura)
K. qudn — pes

Svycarsky honi¢ -
v Y g R lusinuoqudn
Lucernsky honi¢

Lucerne Hound

F= T lisinué — foneticky prevod (Lucerne)

R qudcin — pes
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Svycarsky honi¢ - o
. SYEvb R shiwéishdaquan
Svycky honic

Schwyz Hound
S YEYD shiwéisha — fonetickyptevod (Schwyz)
K. quadn — pes

Thajskyridgeback REBHER taiguGibéiqudn

Thailand-Ridgeback
7% [¥ Taiguo- Thajsko

H1Y jibéi — zada, hibet, patei (kalk angl. back)
K. qudn — pes
Tibetsky $panél [LiF: %= PN xizangliéqudn

Tibetan Spaniel
P Xizang — Tibet
B8R liequén — lovecky pes (sémanticky prevod angl. spaniel)

Trpasli¢i pin¢ /NI R xidoxingpinqudn

Miniature Pincher
/N xidoxing — miniaturn i(kalk angl. miniature)

i pin — foneticky pievod (Pincher)

K. qudn — pes
Velkyhrubosrsty RYEF BB R dawéidéngduanjidochang’
vendeéskyhbasset érciimdoliéqudn

Grand Basset Griffon Vendéen
K da- velky(kalk fr. grand)
“4% wéidéeng — foneticky prevod (Vendéen)

¥ dudn — kréaky
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I jidio - noha

: chéng - dlouhy

H ér —ucho

KR liequdan — loveckypes

Spojen T HIHC HAE R je sémantickym piekladem slova basset, tedy ,,lovecky pes s krékyma

nohama a dlouhyma usima“.

Velky modry gaskonsky
Y Ve Y KR ER dalanjiasikéniquan
honi¢

Grand Bleu de Gascogne

K da- velky(kalk fr. grand)

5 1&0 — modry/(kalk fr. bleu)

InHTELE jiasikeni — foneticky pievod (Gascogne)
R qudcin — pes

Velkymuinsterlandsky
hai INUEE LS TN damingsitequdn
ohar

Large Musterlander Pointer

K da- velky(kalk angl. large)

B WTRE mingsite — foneticky prevod (Musterlander)
K. qudn — pes

Velkyvendésky o .
KYEERHEIER dawéidengciamdoliéqudn
hrubosrsty honié¢

Large Vendéen Griffon
K da— velky(kalk angl. large)

4% wéidéng — foneticky prevod (Vendéen)
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¥ citmdo — hrubosrsty; drsnosrsty
&R liequdn — loveckypes
FLEJE R je sémantickym prekladem nazvu griffon.

Vend&kyhrubosrsty baikiunwéidéengcumadolie
Y Y M TREEA 8

briquet qudn

Briquet Griffon Vendén
FEM baikiin — foneticky prevod (Briquet)
Yk % wéideng — foneticky prevod (Vendéen)
F1-E citmdo — hrubosrstyy drsnosrsty
&R liequdn — lovecky/pes
LB R je sémantickym prekladem nazvu griffon.

Vychodosibiiska lajka A< PU{AF) 3R K dongxtboliyaldikdqudn

Bocrouno-cubupckas naiika [Vosto¢no-sybyrskaja Lajka]

7R dong — vychod (kalk rus. vosto&no)
PEAAIRIY. Xiboliya — Sibif

SR ldikd — foneticky pievod (Lajka)
R qudcin — pes

Vymarsky ohar a8 R wéimdawennudqudn

Weimaraner
J8 I weimdaweénnud — foneticky prevod (Weimaraner)

R qudcin — pes
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X . kadigenwéi érshikejist
Welsh Corgi Cardigan il /R RFS Bk

quan

Welsh Corgi Cardigan

RI#H MR kddigen — foneticky prevod (Cardigan)
J8 K L wei'érshi — foneticky prevod (Welsh)
R} 75 Wy kejist — foneticky prevod (Corgi)

K qudin — pes

peéngbiigiwei’érshikejist

Welsh Corgi Pembroke 82 h#7 /R LR TR

quadn

Welsh Corgi Pembroke
2 NAT péngbiigi — foneticky prevod (Pembroke)
J8 K L wei'érshi — foneticky prevod (Welsh)
B35 W7 keéjist — foneticky prevod (Corgi)
R qudcin — pes

Welsh teri&r JBR AR wei ‘érshigéngqudn
Welsh Terrier
J& K wei érshi — foneticky prevod (Welsh)
B R géngquan — terié& (kalk angl. terrier)

Wels$pringripanél JBR A A R wéi 'érshisipinggéliéqudn

Welsh Springer Spaniel
J& K L wei'érshi — foneticky prevod (Welsh)
Wi F-#% sipinggé — foneticky pievod (Springer)

FER liequdn — loveckypes
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West Highland White

Terrier

SRS L P R R

siugelanxibugdodibaigeng

quan

West Highland White Terrier

Jii% 2= Siigélan — Skotsko

P xibu — zapadni &ast, zapad (kalk angl. west)
=il gdodi — vyso&ina (kalk angl. highland)

1 b& — b Ty(kalk angl. white)

1R géngqudn — terié (kalk angl. terrier)

Wetterhound R AE R

wéidaliequan

Wetterhound
J8i% weida — foneticky prevod (Wetter)
B8R liequen — loveckypes (kalk angl. hound)

Whippet LS NPN

huibitequdn

Whippet
B LUK huibite — foneticky prevod (Whippet)
R qudcin — pes

Yorkie/Bichon ELA &5 R

biche’angquadn

Yorkie/Bichon
LuAl) &5 biche ang — foneticky pievod (Bichon)
R qudcin — pes

Yorksirsky teriér LRI DN

yuékejungengquan

Yorkshire Terrier
2 v B yuekejun — foneticky prevod (Yorkshire)
FE-R géngqudn — terié (kalk angl. terrier)
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Zapadosibifska lajka [T SRR S SN xixiboliyaldikaqudn

3anaano-cubupckas Jlaiika [Zapadno-sybyrskaja Lajka]
P4 xi — z&ad (kalk rus. zapadno)

VEAH AL Xiboliya — Sibit

SR ldikd — foneticky pievod (Lajka)

K qudin — pes

Zlatyretr vr S ECUN Jjinhuangshiqudn

Golden Retriever
4 jinhudng — Zlutozlaty (4> zlaty— golden)
& sh ¥ zvedat (ze zemg)

K qudin — pes
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4.3 Sémanticky prevod

Basset Hound TR HAE R dudnjidochang ‘érliequdn

Basset Hound

¥ ducn — kréky

I jidgo — noha

: chéng - dlouhy

H ér — ucho

RER liequdn — loveckypes

B 5l (Beagle) NIERR xidoliétuqudn

Beagle sén

/I xido — maly

& lie— lovit; lov, hon
. tO—- zaj T, krd K
K. qudn — pes

Dalmatin BE R bandidnqudn

Dalmatiner
P /5 bandidan — skvrna, flek
K qudan — pes

Harrier EW N lietiqudin

Harrier
& lié— lovit; lov, hon
4 th- zaj T, krd K

K. qudn — pes
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Opic¢i piné IIESYN shimdoqudn
Monkey Dog
Wi shi — lev
E méo — srst, chlup, vlas
K. qudn — pes
Sitéirovy pudl SRV YRR déngxinréngshiziqudn

Corded Poodle

XICs dengxin — knot
2k rang — jemnasrst
W5 shizi — lev

R qudn — pes
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4.4 Kalky

Americkybezsrstyterié  SEYHNE B R méizhouwUmangéngqudn

American Hairless Terrier

F W Méizhou — Amerika (kontinent)
7& wl- bez (-less)

& méo — vlas, chlup, srst (hair)

B R: géngqudn — terié (terrier)

Americkyfoxhound FUNIIR méizhouliéhtiqudn

American Foxhound

W Méizhou — Amerika (kontinent)
I hG- liska (fox)

&R liequdan — loveckypes (hound)

Americkyjelen ipes FEYNEAS R méizhoulUli&qudn

American Staghound

W Méizhou — Amerika (kontinent)
J& 10— jelen (stag)

B R li&udn — loveckypes (hound)

o . N . meéiguoméikéenggongniu
Americkypitbull teri&  FEEIEHT A 448K
géngquan

American Pit Bull Terrier.

% [ Méigudé — Spojenéstéy Americké

YRYT méikeng — doslova ,,uhelny dil“, zde ale ve vyznamu jama, dira jako doslovny pieklad
anglickéno slova pit

N gongniti — byk (z ang. bull)
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BHR géngqudn — terié&
Americky vodni §panél  EEKIE R méiguoshuiliéqudn

American Water Spaniel
22 [E Meiguo — Amerika (Spojenéstéay Americk
7K shui — voda (water)
B8R liequén — loveckypes (Spaniel — loveckypes, v &esting také kiepelak, tedy lovecky pes
uréeny k lovu kiepelek)
Anglickymastif 5 &
Mastiff

% & — mastif

Anglickymyval flovecky )
PN N yinggudhuanxiongli&udn
pes

English Coonhound

Je[¥ Yinggué — Anglie

e g huanxidng — mywal (raccoon, coon)
KRR Nigyudn — loveckypes (hound)

Anglickytoy teri& CASSETHEN N yingguowanjugéngqudn

English Toy Terrier

JL[E Yinggué — Anglie

It H wénjO- hracka (toy)

B R: géngqudn — terié (terrier)

Australsky ovéak WM aozhoumiydangqudn

Australian Shepherd
W Aozhou — Austrdie

B R miydngqudn — oveackypes (shepherd)
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Australskyhon&kypes PR aozhoumuniiqudn
Australian Cattle Dog
WM Aozhou — Austrdie
W R muniviquan — hon&kypes (cattle dog)
AustralskySilky terié PN 22 R R daozhousimaogengquan
Australian Silky Terrier
WM Aozhou — Austrdie
227 simdo — hedv@ny/(srst) (silky)
B R géngqudn — terié (terrier)
Australskyteri& WA R aozhougéngqudn
Australian Terrier
WM Aozhou — Austrdie
FHR: géngqudn — terié (terrier)
Barzoj - ruskychrt IEZF PN éluéstlangqudn

Russian Wolfhound
2 W1 Eluést — Rusko
R 1&ng — vik (wolf)

R qudn — pes (hound)

Black and Tan
Coonhound

héihéhuanxiongliequdn

Black and Tan Coonhound

héi — cerny (black)
5 hé&— hnédy (tan)

7 A& hunxicng — mywal (raccoon, coon)
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&R li&udn — loveckypes (hound)

Bobtail T R glildoyingguomuyangqudn
(Staroanglicky ovc¢ak)

Old English Sheepdog

W2 giildo — stary/(old)

Hi[H Yinggué — Anglie

WEE R miydngqudan — oveackypes (sheepdog)

Bordeauxskadoga P ESE- figué ‘do

French Mastiff
L8 Fdguo — Francie
% & — mastif

Border teri&r U LD bianjinggéngqudn

Border Terrier
1% bianjing — hranice (border)
FHR: géngqudn — teri&

Bulmastif = nitl ‘do

Bullmastiff
2E niG- skot, kr&va, byk (bull)
% & — mastif (mastiff)

Bulteri&r NRER gongniugéngqudn

Bull Terrier
W gongnin — bk (bull)

¥ R: géngqudn — terié (terrier)
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Cao de Castro Laboreiro % 4 #2F K: plitdoyamumitiqudn

Portuguese Cattle Dog
7% PGdoya- Portugalsko
W R muniviquan — hon&kypes (cattle dog)

Cao de Serra de Aires C VR EN plitdoydmitydngqudn

Portuguese Shepherd
%4 1 Pdéoya- Portugalsko
R miydngqudn — oveackypes (shepherd)

Cerny teriér HEAR P iR héi ‘éludsigengqudn

Black Russian Terrier

héi — Cerny (black)

% Wt Eluést — Rusko

HR géngqudn — terié (terrier)

Ceskoslovensky vI¢ak FERR ji&éangqudn

Czech Wolfdog

#7571, Jikeé— Cesko
R 1&g — vik (wolf)
R qudn — pes (dog)
Cesky teriér FERER Jiékegéngqudn

Czech Terrier

77 Jige— Cesko

¥ R: géngqudn — terié (terrier)
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Danish-Swedish

Farmdog

PIZEXGR

danmaijiqudn

Danish Chicken Dog
F}5% Danmai — Déosko
% ji — kufe (chicken)

R qudn — pes (dog)
Deerhound TR

lieluquan

Deerhound
J& 10— jelen (deer)
KR liequdn — loveckypes (hound)

Dingo L VIEIDN

aozhouyéqudn

Australian Wild Dog
W Aozhou — Austrdie
B yeé — divoky(wild)

K. qudn — pes (dog)
Dutch Partridge Dog fop 22 R Y

hélanquanzhegii

Dutch Partridge Dog

fif 2= H&& — Nizozemsko
[ zhegii — koroptev (partridge)
R qudn — pes (dog)
Faracnskypes (VR

faldo(wang)liequdn

Pharaoh Hound

122 (F) falao(wéng) — faraon (pharaoh)
KR liequdn — loveckypes (hound)
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Finsky honi¢ S5 R R fenlanliéqudn

Finnish Hound
754 Feénlan — Finsko
KR liequdan — loveckypes (hound)

Flat Coated Retriever RSV PN p Rgm&oliéqudn

Flat Coated Retriever

*F- png — rovny(flat)

£ méo - srst, chlup, vlas (coated)
RER: liequdn — loveckypes

Foxhound o [FHIAE R yingguohiiliéqudn

English Foxhound

JL[E Yinggué — Anglie

N ha- liska (fox)

B8R liequdn — loveckypes (hound)

Francouzskyb io-¢erny .
boni i+ HR figuéhéibdiséqudn
onic

French White and Black Hound

7L 1H Fdaguo — Francie
[1{%, héibdisé — Eerno-b Ty(black and white)
R qudn — pes (hound)

Francouzskytrikolornt . o
EE=AOE)R fagudsansélliqudn

honi¢

French Tricolour Hound

£ 1H Fdguo — Francie

82



—{f, sansé- trikolorni, tfibarevny (tricoloured)

(i) K (1i@qudn — loveckypes (hound)

Grénskypes i SN gélinglanddoqudn
Greenland Dog
M B% == &y gélinglanddo — Grénsko
R qudn — pes (dog)

Holandsky ovéak far =R héldnmiryangquadn
Dutch Shepherd

fii 2% Hé&&n — Nizozem T
MR mitydngqudn — oviackypes (shepherd)

Irskyteriér T IR AR

ai’érlangéngqudn

Irish Terrier
IR 2% Ai’erlan — Irsko
HR géngqudn — terié (terrier)

Irskyvikodav TR ZHEARK

ai‘eérlanlielangquan

Irish Wolfhound

% IR 2% Ai’érlan — rsko

B 1&ng — vik (wolf)

KR liequdn — loveckypes (hound)

Islandsky/pes UK EE R

bingddomuyangqudn

Icelandic Sheepdog

VK% Bingddo — Island

AR miydngqudn — ovéackypes (sheepdog)
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Jezevéik it i R

lachangqudn

Sousage Dog
f i 1chéng — p&ek, klob&a (sausage)
R qudn — pes (dog)

Jihorusky ovéak EEIEZ EEIN

nan ‘éluosimuydngqudn

South Russian Sheepdog
F nén — jih (south)
% Wt Eluést — Rusko

MR mitydngqudn — ovEackypes (sheepdog)

Mexicky nahaé FRdE SR DY AR R

biaozhiinmoxitkewumdo

quadn

Standart Mexican Hairless Dog
¥ bidozhiin — standard (standard)
5 V4 HF Moxiké — Mexiko

& wa- bez (-less)

FE m&o — vlas, chlup, srst (hair)

R qudcin — pes (dog)

Miniaturn bulterié ANLNES [ N

xidoxinggongniugéngqudn

Miniature Bull Terrier
/WA xidoxing — mini, miniaturn {(miniature)
't gongnini — byk (bull)

FR géngqudn — terié (terrier)
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Némecky honié Al R R dégudliéqudn
German Hound
4[5 D&uS- Némecko
&R liequen — loveckypes (hound)
Némecky lovecky teriér 72 [E[ 5 A5 K dégudshouliégéngqudin
German Hunting Terrier
1[5 Dégud- Némecko
¥4 shaulié— hon, lov; lovit (hunt)
B R géngqudn — terié (terrier)
Némecky ohar , ’ o déguochangmdozhishi
; fEEKBIRRR
dlouhosrsty qudn

German Long-haired Pointing Dog

155 Déyud- Némecko

£F chéngmé&o — dlouhosrsty/(long-haired)
$87R zhishi — ukazovat, oznadit (point)

R qudcin — pes (dog)

Némecky ohar

dr&osrsty(hrubosrsty)

(HESEUEEE AN

déguogangmaozhishiqudan

German Wire-haired Pointing Dog

5[5 D&uS— Némecko

& gangmdo — dr&osrsty, drsnosrsty/(wire-haired)

¥871 zhishi — ukazovat, oznadit (point)
K. qudn — pes (dog)

Némecky ohar i - .
) ) (GRS N
kr&kosrsty

déguodudnmadozhishiquadn

German Short-haired Pointing Dog

4 % D&uS- Némecko
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$E dudnmdo — krékosrsty/(short-haired)
$87K zhishi — ukazovat, oznadit (point)
R qudn — pes (dog)

Némecky ovéak (S EVEEYN

déguomuyangqudn

German Shepherd
14 5] D&uS- Némecko
MR mitydngqudn — ovEackypes (shepherd)

NovoguinejskyzpvajT 1 .
IS RIAGE
pes

xinjinéiyagéchangqudn

New Guinea Singing Dog
B )L L Xinjinéiya — NovaGuinea
XS géchang — zp Vat (sing)

R qudn — pes (dog)

Otterhound (Vydrar) TR WA R shuitdaliéqudn
Otterhound
JKMt shuitd — vydra (otter)
B8R liequen — loveckypes (hound)
Polskyogar &Y SN bolanliqudn
Polish Hound
KR liequdn — loveckypes (hound)
Polsky ov&ak niZinny VAW L E SN bolandidimitydngqudn

Polish Lowland Sheepdog
P % Bolan — Polsko

B R miydngqudn — oveackypes (shepherd)
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Portugalskyvodn ipes 2 KR

putaoyashuiqudn

Portuguese Water Dog
%4 71 Padoya- Portugalsko
7K shui — voda (water)

R qudn — pes (dog)

P

Rafeiro do Alentejo i

FHE

2%

putaoydakanshouqudn

Portuguese Watchdog

%4 1 Paéoya- Portugalsko

& F kanshou — sledovat, d Wat se (watch)
R qudn — pes (dog)

Rusky/toy 2 e A

éluosiwanju

Russian Toy
% Wt Eluést — Rusko
It H wanju- hracka (toy)

Skotskyteri& PN =Y N

sigélangéngquadn

Scottish Terrier
JrHs % Siigélan — Skotsko
HER géngqudn — terié (terrier)

Slovenskykopov EARMAE R

héisénlinliequan

Black Forest Hound

héi — Serny (black)
XK senlin — les (forest)
KR liequen — loveckypes (hound)
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Stredoasijsky pastevecky "
HO AR zhongyamuydangqudn
pes

Central Asian Sheepdog
WiV zhongya — Centrdn iAsie
WEE R muydngqudn — oveasky pes (sheepdog)

Spanélsky mastin PUHE 5L xibanyd o

Spanish Mastiff
PEHLF Xibanyd — Spanélsko
% & — mastif (mastiff)

Spanélsky vodni pes PUBEA KR xibanydshuiqudn

Spanish Water Dog
/K shui — voda (water)
R qudn — pes (dog)

Tibetskadoga [lif: 2 xizang 'do

Tibetan Mastiff
P Xizang — Tibet

# &0 — mastif (mastiff)

Tibetskyteri& PUERASE R Xizanggengqudn

Tibetan Terrier
V95 Xizang — Tibet
FR géngqudn — terié (terrier)

Toy foxteri&r STRER/| VN wanjChiigéngqudn

Toy Fox Terrier

Bt H wénju- hracka (toy)
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I hG- liska (fox)
FHR: géngqudn — terié (terrier)

Treeing Walker o
PHATIERESE R shik mghuanxiongliequdn
Coonhound

Treeing Walker Coonhound

B shti— strom (tree)

1T xng — j T (walk)

It g huanxidng — mywal (coon)

KR liequdn — loveckypes (hound)

Velkyfrancouzsko-
anglickyb fo-oranzovy RIGEB AR dayingfahuangbdiséqudn

honi¢

Great Anglo-French White and Orange Hound
K da- velky(great)
i34 yingfd — anglicko-francouzsky/(Anglo-French)
T [t huéngb&isé- b fo-oranzovy (Zluty) (white and orange)
R qudin — pes (hound)
Velkyfrancouzsko-

RIGE =R dayingfasansequdn
anglicky trikolorni honic¢

Great Anglo-French Tricoloured Hound

K da- velky(great)

£k yingfi — anglicko-francouzsky/(Anglo-French)
— 1t sansé — trikolorni, tiibarevny (tricoloured)

R qudn — pes (hound)
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Velkyfrancouzsko-
anglickyb fo-¢erny KIGERB AR dayingfihéibdiséqudn

honi¢

Great Anglo-French White and Black Hound
K da- velky/(great)

vk yingfa — anglicko-francouzsky/(Anglo-French)
{4, héibdisé — &erno-b Ty (white and black)
R qudn — pes (hound)

Velky Svycarsky o .
P imnliN daruishishanqudn
salasnicky pes

Great Swiss Mountain Dog
K da- velky(great)

Hii-t: RuBh - Svycasko

111 shan — hora (monutain)

R qudcin — pes (dog)
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4.5 Grafické vypujcky

Akita-Inu H AKX R ribéngintianqudn

Grafické vypujcka z japonstiny.

Hokkaido-Ken JeiE R béihdidaoqudn

Grafické vypujcka z japonstiny.
1biEiE béihdidao - japonskyostrov Hokkaido

Japan-chin H A ribénchong

Graficka vypujcka z japonstiny.

Japonskyteriér HAHER ribéngéngqudn

Graficka vyptjcka z japonstiny.
Soucasné by ale mohlo jit o kalk:
H A Ribén — Japonsko FE-R: géngqudn — terié

Kai-Inu HHEER Jjidféiqudn

Graficka vyptjcka z japonstiny.

Kishu-Inu o MR Jizhouqudn

Graficka vypujcka z japonstiny.

KorejskyJindo Dog B ER zhénddoqudn

Graficka vypujcka z korejstiny. V soucasnosti se znaky pozivaji jen k z&pisu sinokorejskych

slov, bézné se ale slova zapisuji korejskou abecedou hangul.

Shiba-Inu E YN chdiqudin

Graficka vypujcka z japonstiny.

Shikoku-Inu INEE YN SYUGyudn

Graficka vyptjcka z japonstiny.

Tosa-Inu 4 tizud

Graficka vyptjcka z japonstiny.
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4.6 Nazvy puvodnich plemen

Chow chow (Cau — ¢au) AWK songshiqudn

FAWER: songshiqudn popisuje vzhled tohoto plemene, kterése vyvinulo v oblasti severn
Ciny a Mongolska jako pastevecky i lovecky pes. Jeho prvni zobrazeni se objevuji kolem
roku 150 pt. n. l.. ¥4 song znamenamimo jin€jemny; hebkys Wi shi lev a K. qudn pes.
Existuje nékolik verz ¥ jak vznikl n&ev Chow chow. Jedna z nich je, Ze své jméno zdédila po

starodavném psu ,,Cu“, podle druhé mu toto jméno dali brit§ti obchodnici, ktefi nazyvali

rer

Ciany Zijici v Anglii chows nebo chinks.

Cinsky chocholaty pes e B R zhongguoguanmaoqudn

Toto plemeno navzdory nazvu nebylo vyslechténo v Cing, ale bylo dovezeno &inskymi
obchodniky na lodich pravdépodobné z oblasti Jizni Ameriky. Na lodich se osvédc¢ili hlavné

jako lovci krys, proto si je obchodnici zahy oblibili a ptisvojili. Cesky nazev je doslovny
Wi Zhonggué — Cina; 768 guanmdo — chochol; KX qudn — pes.

Mops ELRFRS A bagéqudan | gou

Soucasny néazev tohoto plemene se zacal formalné pouzivat az na konci 18. stoleti.
V archaickém jazyce muiZe znamenat [ &} bagé duch, pfizrak, nebo také splostély nos.
Mops pochézi podle viech indicii z C Ry. Historicky prvn ipodlozeny diikaz existence Mopsa
poch& male az z roku 1572 z Holandska. Zde totiz Mopsové zachranili Viléma Oranzského

pred atentatem.

Pekingskypal&ovypsk iR /4 shiziqudn | gou

Svym zevnéjskem piipomina Iva, odtud i jeho n&ev Wi K / 1 shiziquén | gou ,Ivi pes*.
V soucdasnosti se mizeme setkat i s n&vem It 5T K béijingqudn, toto pojmenovén T ale

vzniklo aZ s rozsifenim plemene mimo Cinu. Pekingskypal&ovyps K byl po mnoho tis T let
ece spjat s buddhistickymi kulturnimi obfady v ¢inskych chramech. Kromé ¢lent
panovnickérodiny ho nesmél nikdo vlastnit. Za jeho kradez nebo pomluvu byli udélovany

nejhorsi tresty. Do Evropy se Pekingskypal&ovyyps k dostal v roce 1860.
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Shar-Pei R (CR) shapi(qudn)

Nazev mizeme prelozit jako ,,pisecna kize“ (¥ sha — p#ek; B/ pT— kize) a odkazuje
na barvu a strukturu srsti, kterd na dotek pfipomina piskovy papir. Anglicky n&ev vznikl
pravdépodobné z britského spellingu kantonského ekvivalentu sa péih. Prvnizmnky jsou
z let 206 pied n.l. - 220 n.l.. V epose dynastic Han kolem roku 200 pied n. 1. byli podobn 1
psi zobrazovani v riznych dilech. Do Ceské republiky se prvni pes dostal v kvétnu 1986 a to

z Daska.

Shih-Tzu PH R xXishiquan

Shih-Tzu byl pojmenové po legendan i /ijii Xi Shi (takézndnéjako P4¥ Xizi), kter&a
puvod neni Gplné¢ zndmy. Tibet'ané ho povazovali za posvatné plemeno, ve kterém pieziva
duse zemielého mnicha nebo knéziho. Shih-tzu se stal velmi oblibenym plemenem u cisaft
a ve vys§i spole¢nosti. Dalajlama daroval v roce 1908 cisafovné C&i #& 4% nékolik pst

Shih-Tzu, kteti byli po jeji smrti rozdani. V Evropé bylo toto plemeno piedstaveno v roce
1931 a to ve VelkéBritanii.

Taiwanskypes ERCIAN taiwanqudn

Taiwan Dog

Taiwanskypes je pomenovén dle m #ta svéno vzniku, tedy ostrova Taiwan (573 Tdiwdn —
Taiwan; R qudn — pes). Jeho plivod je viak diskutabilni, nebot’ v 17. stoleti byl pivodni
lovecky pes domorodych taiwanskych kmeni zktizen s tzv. ,,Flying Dog®, ktery byl vyuzZivan

k lovu jelenti.
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4.7 Shrnutt

V této skupiné bylo zkoumdno 356 nazvl plemen psl, znichz pfevazovaly hybridni
vypljcky s 260 nazvy. Druhou nejvetsi skupinou se pak staly kalky, do kterych spada
69 pojmenovani. Pomér v zastoupen 1zbyvaj € Th skupin je velmi vyrovnany Ke grafickym
vypujckam patii 10 nazvi, dale jsou zde nazvy ptvodnich Cinskych plemen se 7 plemeny,
sémanticky pfevedeno bylo 6 nazvli a nejmensi pocet mizeme najit u fonetickych vypijcek se
4 navy.

Pro ptehlednost jsou udaje a procentualni vyjadieni uvedeny v tabulce a grafu.

Tabulka ¢. 1 Zastoupeni lexikologickych kategorii u plemen psi

Fonetické vypljcky 4 1,00%
Hybridni vypijcky 260 73,00%
Sémantické ptrevody 6 2,00%
Kalky 69 19,00%

Grafické vyptjcky 10 3,00%
Néazvy puvodnich plemen 7 2,00%

Graf ¢.1 Zastoupeni lexikologickych kategorii u plemen psi

Grafické vypajcky Fonetické
3% vypujcky
1%

Nazvy plavodnich
plemen
2%

Sémantické
prevody
2%
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5 ANALYZA NAZVU PLEMEN KOCEK

U plemen kocek doslo vzhledem k poctu jejich zastoupeni k vydéleni pouze tii kategorii, ke

kterym nélezi fonetické vyptjcky, hybridni vyptjcky a kalky.
5.1 Fonetické vypujcky
U kocek miizeme najit pouze jedno plemeno, jehoz ndzev byl utvofen fonetickou vyptijckou.

Tiffany / Chantilly F PG | % 508 | BAFR difanni | difing / xiangtili

5.2 Hybridni vypijcky

Americkybobtail 5 R meéiguodudnwéimao

American Bobtail

F[E Méiguo — Amerika (Spojenéstdy Americké
¥ dudn — kréaky

J&& wéi — ocas

Wi mao — kocka

Poz.: Bobtail m&kup Tovanyocas.

Americkahrubosrsta N
L=y méizhoulichimao
(drsnosrsta) kocka

American Wirehair

F= W Méizhou — Amerika (kontinent)
& lie— lovit: lov, hov
I hG- liska

3 mao — kocka
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Americka kaderava

5% EAEH A meéiguoquan ‘érmdao
kocka

American Curl

22 [ méiguo — Amerika (Spojenéstéy Americké
4 quén — kudrnaty, kadetavy (kalk angl. curl)

H & —ucho

B mao — ko¢ka

Americkakré&kosrsta

e pREY i) méiguodudanmdomao
kocka

American Shorthair
JE[E Méiguo — Amerika (Spojenéstéy Americké
%6 dudnmado — krékosrsty/(kalk angl. shorthair)

I mdo — kocka

Australian Mist VI aozhouwnmao

Australian Mist

WM Aozhou — Austrdie

% wi- mlha (kalk angl. mist)
M mao — kocka

Balinéska koc¢ka YR balimao

Balinese
E )5 bali — foneticky pievod (Bali)
M mao — kocka

Barmska kocka 4if] ) A midndianmao

Burmese
2 f1] Midndian — Barma
It mdo — kocka
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Bengalska ko¢ka EIIEDL ]

mengjialamao

Bengal

du L Béngjiala — foneticky pievod (Bengal — Bengdsko)

B mao — ko¢ka

Birma (i}

mao

Birman
(%2 baman — foneticky prevod (Birman)
M mao — kocka

Bombajsk4 ko¢ka P ] meéngmdimao
Bombay
% Méngmadi — foneticky pievod (Bombay)
M mao — kocka

Britska(kratkosrstg B

Kotk o [H R B yingguodudnmdaomdao

British Shorthair

e [E Yinggud — Anglie

%6 dudnmado — krékosrsty/(kalk angl. shorthair)

It mdo — kocka

Kornish rex FEIR IR B e

kangwo ‘érléikesimdo

Cornish Rex

BEIRIR kangwo ér — foneticky prevod (Cornish)

By 5o T léikesi — foneticky prevod (Rex)

3 mao — kocka

Devon rex 1S v AT

déewenléikesimao

Devon Rex

1 dévén — foneticky pievod (Devon)


http://www.chovatelka.cz/psi-a-kocky-clanek/birma-posvatna-kocka-z-barmy-42/

T B éikest — foneticky prevod (Rex)

B mao — ko¢ka

Egypskamau B R aijimao

Egyptian Mau
1} Aiji — Egypt
¥ mao — kocka

Evropskakréakosrsta
koc¢ka

YU TEEY ] ouzhoududnmaomao

European Shorthair
BXW Ouzhou — Evropa
%6 dudnmado — krékosrsty/(kalk angl. shorthair)

B mao — ko¢ka

Exoticka kocka AT A qlyimdo

Exotic
15 q ¥ - divny, zvlastni (kalk angl. exotic)

It mdo — kocka

Habesska ko¢ka B B DY JE M abixiniyamao

Abyssinian
Bl L v Je V. abixiniya — foneticky prevod (Abyssinian)
M mao — kocka

Havana Brown eIy a i hawdnazongmao

Havana Brown
WS ELAR hawdna — foneticky prevod (Havana)
¥ zong — hnédy (kalk angl. brown)

3 mao — kocka
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Japonskybobtail EENTFY ==Y i ribéndudnwéimao

Japanese Bobtail
H A Ribén — Japonsko

¥ dudn — kréaky

J& wéi — ocas

M mao — kocka Poz.: Bobtail mé&kup fovanyocas.
Kartouzska koc¢ka RIOREEM [ VDR EHA kd ‘értémao / shaté ‘érmao

Chartreux

RIREE 1 VHEH kd ‘érté / shaté 'ér — foneticky prevod (Chartreux)
Ji mao — kocka

Korat B R kelatémao

Korat
B F§ kelaté — foneticky pievod (Korat)
Wi mdo — kocka

Kurilskakrékoocasa

T By gianddojiéwéimao
koc¢ka

Kurile Islands Bobtail

T & Qianddo — Kurilské&ostrovy (Kurile Islands)
# jié- fezat

J&& wéi — ocas

M mao — kocka

Poz.: Bobtail makup fovanyocas.

Kymerska kocka J KT Wéi ‘érsimao

Cymric
J8 K T wei “érsi — foneticky prevod (Cymric)

It mdo — kocka
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LaPerm P A lapiimdo

LaPerm
$73% lapii — foneticky pfevod (LaPerm)
B mao — kocka

. ;. oy x R e - . -
Mainsk4 myvali kocka 4 EREN midnyinhuanxiongmao

Maine Coon

4l A micnyin — foneticky prevod (Maine)

e g hudnxidng — mywal (kalk. angl. raccoon, také&coon)
¥ mao — kocka

Mansk3a ko¢ka SR i md ‘énddomao

Manx
Ly Iy Md enddo — foneticky pfevod (Man; ostrov leZici v Irském mofi; angl. Isle of Man)
M mao — kocka

Munchkin ko¢ka 2L R manjikangmao

Munchkin
2 5L R manjikang — foneticky pievod (Munchkin)
Wi mdo — kocka

Nebelung RESEY i néihudddamao

Nebelung
WAk Néhu&la- Nevada (nazvéa podle mista vyslechténi)
M mao — kocka

V

Némecky rex Al 18] 7R e SO dégudléikesimao

German Rex
1% D&uO- Némecko

T 04t léikesi — foneticky prevod (Rex)

Ji mao — kocka
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Ocicat B PG aoximdo

Ocicat
HPY goxi — foneticky prevod (Oci)
3 mao — kocka (kalk cat)

Orientdn 1 dlouhosrsta

RITEKEM dongfangchangmaomao
kocka

Oriental Longhair

47 dongfang — Orient (kalk angl. orient)

K7 chéngmao — dlouhosrsty/(kalk nagl. longhair)
M mao — kocka

Orientdn ikr&kosrsta

RITRLEM dongfangdudnmdaomdo
kocka

Oriental Shorthair
47 dongfang — Orient (kalk angl. orient)

¥6E dudnmao — krékosrsty/(kalk angl. shorthair)

It mdo — kocka

Pixiebob R AL Jjinglingdudnmdomdao

Pixiebob

¥ R jingling — duch, strasidlo, démon (sémantické pfevod angl. pixie — skfitek)
%6 dudnmado — krékosrsty/(kalk angl. shorthair)

M mao — kocka

Ragdoll TR (R wdn 'oumdo

Ragdoll
eAl wan 'ou — panenka, loutka (kalk nagl. doll)

3 mao — kocka
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Rusks modra koc¢ka e TRy i

éludsidudnmaomao

Russian Shorthair

k2 W Eluési — Rusko

J17E dudnmdo — krékosrsty/(kalk angl. shorthair)

B mao — ko¢ka

Selkirk rex FORFEEHM

sai ‘érkajuanmaomao

Selkirk Rex
FE/R - s 'érkd — foneticky prevod (Selkirk)
478 judnmdo — kudrnaty, kadefavy

3 mao — ko¢ka

Siamska kocka ] xianluémao
Siamese
HE % Xianlué — Siam (staryn&ev Thajska)
¥ mao — kocka

Singapurska ko¢ka Ep)IEE ] xinjiapomao
Singapura

W Ny Xinjiapo — Singapur
M mao — kocka

Skotskaklapoucha
koc¢ka

Sk A H A

sigélanzheé ‘érmdo

Scottish Fold

IR % Siigélan — Skotsko

¥ zhé — z&yb; zahnout (kalk angl. fold)
H ér —ucho

It mdo — kocka
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Snowshoe Ef ] xuéxiéemdo
Snowshoe
¥t xuéxié — snéznice (kalk angl. snowshoe)
M mao — kocka

Sokoke SRR kénniyamdo
Sokoke
1 JE Y. Kénniya — Kefa (misto vzniku plemene)
3t mao — kocka

Somalska koc¢ka ERR VIR stmdlimao
Somali
% A sumdli — foneticky pfevod (Somali)
M mao — kocka

Tonkinska ko¢ka ROPIEL ] dongjinimao
Tonkinese

IR7FJE dongjini — foneticky prevod (Tonkinese)
M mao — kocka

Turecka angorska ko¢ka |+ HILZ2EFR

tii’érqi ‘angélamdo

Turkish Angora

+ - H: Tui’érqi — Turecko

%8} I angela — foneticky prevod (Angora)
M mao — kocka

Tureckavan L H U

tu ‘érqgifanmao

Turkish Van

+H-H T érqi — Turecko

M fé&n — foneticky pievod (Van)
M mao —kocka
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5.3 Kalky

Asian Tabby I DESUA

vazhoubanwénmado

Asian Tabby

M Yazhou — Asie

BESUN banwénmao — mourovata kocka (tabby)

Himalajsko-perska
kocka

R

ximdlayamao

Himalaya Cat
R Ximdlayd — Himdaj
i mao — kocka (kalk angl. cat)

Norska lesni ko¢ka IR Jal A% AR

nuoweisenlinmao

Norwegian Forest Cat
8, Nuowei — Norsko

FRHK sénlin — les (forest)

M mao — kocka (cat

Perska kocka WA

bostmao

Persian Cat
W Bosi — Persie

M mao — kocka (cat)

Sibiiska ko¢ka (iR ERIRIZ oY ¥

xiboliyasénlinmao

Siberian Forest Cat
VB A Xiboliya — Sibit
XK senlin — les (forest)

M mdo — kocka (cat)



Sphynx IR ICEM Jjianadawumdomao

Canadian Hairless Cat
%K Jiandda — Kanada
7& wl- bez (-less)

F mdo — vlas, chlup, srst (hair); Jfi mdo — kotka (cat)
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5.4 Shrnutt

V této skupiné bylo zkoumdno 52 nézvl plemen kocek. Z nich byly ov§em vydéleny pouze
3 kategorie. Nejvetsi zastoupeni mély opét hybridni vypijcky se 45 ndzvy, dalSimi byly kalky
S 6 nazvy a u fonetickych vypijcek se vyskytovalo pouze 1 pojmenovani. Zbyvaj € iskupiny

nebyly zastoupeny vibec.

Tabulka €. 2 Zastoupeni lexikologickych kategorii u plemen kocek

Fonetické vyptjcky 1 2,00%
Hybridni vypijcky 45 86,00%
Kalky 6 12,00%

Graf ¢. 2 Zastoupeni lexikologickych kategorii u plemen kocek

Fonetické
vypuljcky
2%
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6 ZAVER

Cilem této prace byl rozbor tvofeni terminologickych ndzvii plemen uzitkovych zvirat.
Z diivodu velkého mnozstvi materidlu jsem se zaméfila pouze na plemena pst a kocek.

Celkem tedy bylo zkoumano 407 pojmenovan 1

Pfi tvofeni ndzva vyrazné pievazovaly u obou zkoumanych kategorii hybridni vypujcky.
U plemen pstli to bylo 73% a u plemen kocek 86%. Druhou nejvétsi zastoupenou skupinou
byly kalky, u pstt s 19% a kocek s 12%. Témét srovnatelny je pocet fonetickych vyptjcek
(psi 1%; kocky 2%).

U plemen pst se jesté vyskytovaly prevody sémantické (2%), grafické vypujcky (3%)
a nazvy puvodnich plemen, vyslechténych v Ciné a na Taiwanu (2%). U plemen koéek tyto
kategorie nemély zastoupeni. Pfedpoklddam vsak, ze k tomu doslo pfedevsim kvili nizSimu
poctu zkoumanych zéastupct, a také kvali vlivim historickym, tedy pozd¢jsi domestikaci

a Slechténi novych plemen kocek.

Nejvetsi zastoupeni ve skupiné€ hybridnich vypujcek a kalkd bezesporu souvisi s jazykovou
srozumitelnosti téchto vyrazi. U hybridd se nejcastéji setkavame s modelem, kdy k casti
fonetické je pfipojen sémanticky popis, nebo popiipad¢ kalk, vyjadfujici urcitou vnéjsi
vlastnost, ¢i vlastnost souvisejici s praktickym vyuZitim daného plemene. Jedno z nejvétsich
zastoupeni mél zpusob tvofeni sklddajici se z fonetické vypljcky a sémantického popisu
pomoc Tslova K. qudn — pes a i mao — kocka.

U kalkl jde pak, jak jiz bylo charakterizovano na pocatku prace, o doslovny pieklad slov
nebo morfému z pivodniho, v tomto ptipadé vétsinou anglickéno, jazyka. I tyto nazvy, stejné
jako nazvy ceské, obsahuji popis vzhledu nebo zakladni ur€eni vyuZiti ¢lovékem, ktera

mohou Vv souvislosti s modernizaci spole¢nosti postupné zanikat, ale pojmenovani zistavaji.

Vseobecné znaky u fonetickych pievodi, at uz pfimo u fonetickych vypujcek,
¢1 ve fonetickych Castech vypiijcek hybridnich, obvykle nemély zddnou spojitost s vnéjSimi
nebo vnitinimi vlastnostmi plemen. Naopak nejuzivanéjSimi se staly znaky, které se
vyskytovaly v kalc £h, hybridnich vyptjékach a sémantickych pievodech, popisujici vzhled,
napt. #1E ciimdo — hrubosrsty, drsnosrsty, nebo vyuziti plemene, napt. & K liequdin —

loveckypes.
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Piirozené nejpouzivanéj$imi znaky byly Jfi mdo — kotka a K. qudn — pes, ktery téméf tiplng
pievazoval nad modernéj$im znakem i gou — pes. V mnohych piipadech je ale miiZzeme

volné zaménovat.

Nejvice vypujéek vtomto oboru poch& i z angli¢tiny, najdeme zde ale také pievody
z francouzstiny, néméiny, $panélitiny, ale i z &estiny (viz. Cesky Fousek), tedy z jazykt zemi,

kde byla plemena vyslechténa.

Pfinosem mé prace je nejen zmapovani pfevodu nazvi plemen z jinych jazykd, ale také

vytvoreni ¢esko-Cinského slovniku, ktery je vystupem mé prace.
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RESUME V ANGLICKEM JAZYCE

The 20th century is characterized by an enormous development of science which calles for
forming new words needed for its certain branches. One of such branches was zoology which
lacked new terminology.

This research aims at explaining the ways of borrowing the names of domestic animals
from different languages into Chinese. The source of my research comprises encyclopedias
of Taiwanese libraries. Taking into account the variaty of domestic animals breeds, | have
decided to study two main groups, i.e. breeds of dogs and breeds of cats, which have been
devided into six subgroups in accordance with the way they were translated into Chinese.
Those groups are phonetic loans, hybrid loans, loan-translations, semantic loans, grafic loans
and names of local breeds. The results of my research are provided in a form of diagrams and
tables at the end of each group. Chinese domestic animals vocabulary was formed as the

result of my research paper.
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SEZNAM PRILOH

1. Slovn K plemen psi

2. Slovnik plemen koc¢ek
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Priloha é. 1

SLOVNIiK PLEMEN PSU
CESKY NAZEV CINSKY NAZEV PINYIN
Afgénskychrt Bl AR afithanliéqudn
Airedale teri&r SORARRER ai ‘eryugéngqudn
Akbas (TSNIFN abashaquadn
Akita-Inu H AR H R ribéngiutianqudn
Alapazsky c¢istokrevny
DI ZEDASACE AN yalabahalanxuédounit qudn

buldok

Aljassky malamut

ABABR 1 BT 350 =5 A
N

béijiquan / alasijiaxuéqiaoqudan

Americk&akita P L GEPN méiguoqiitianqudn
Americkybezsrstyterié | FEUITLBHRINR méizhouwlmaogengqudn
Americkybuldok T F AR méizhoudounitiqudn
Americkyfoxhound FMAEINR méizhoulichiiqudn
Americkyjelen ipes FEUNAE RE R méizhoul li&yudn
Americky kokrSpanél 5% [ 2L AE R méiguoqujiaxidoliequadn

) ) ) meiguoméikenggongniu
Americkypitbull terié& KGR R o

géngqudn

Americky stafordSirsky -
erics X AR S AR | méigudshidafiitexuéligéngqudn
Americkytoy foxteri& 5 [ AR méiguéyouxigéngqudn
Americky vodni §pan¢l F [E KRR meéiguoshuiliequdn
Anatolskypasteveckypes | $7 LR kélabashdaquan
Anglo-francouzsky honi¢ | Jeik/ N JEF R vingfaxidowenniliqudn
Anglickybuldokold REAT AR SN guildoyingguodouniuqudn

Anglickychrt
(Greyhound)

RIER | E AR

lingtiquan/géléiyiliequdn
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Anglicky kokrSpanél o [ AR R yingguoqijiaxidoliequdn
Anglickymastif 2 &
Anglickymyval flovecky | .,

o [E e AR A R yingguéhuanxiongli&udn
pes
Anglickysetr EASS eSSy yingguoxuédaqudn
Anglicky $pringr $panél PSS EE D Y LN yinggudsipinggéliéqudn
Anglickytoy terier o [ pr B AR yingguéwdanjugéngqudn
Appenzellsky sala$nicky s

2P LR yapéngz&hanqudn
pes
Argentinskadoga BAT AR ZE R / AT AR 42 58 agentingqudn | agenting ‘do
Ariégois o] L 1 B AR ali’ai ‘aosiquan
Ariegsky ohaf kratkosrsty | Fif FLI2 52 [] 45 4 ali ‘gidingxiangliégou

Arté&ko-normandsky

i 2 S ] ST R A I

nuomandiatixindudnjido

basset KRR chang ‘érliequdn
Artoissky honi¢ 2GR IROR: cha’anduxi ‘érqudn
Atlaskyhorskypes (Aidi) | iR aidiquén

Australskakelpie

SRSV IMEWN

aozhoukd ‘érbiquadn

Australskyhon&kypes

WA R

aozhoumuniuqudn

Australsky ov¢ak

SIIELEEVN

aozhoumuyangqudn

AustralskySilky terié&

TR 22 T AE R

aozhousimaogengqudn

Australskyteri& PRPHAE R dozhougengqudn

Azavak (TIPIECSN ashahudaquan

Barbet e IR babeiquan

Barzoj - ruskychrt B IR R éluosilangqudn

Basenji WAIIE N bashanjiqudn

Basset Hound BRI HAE R dudnjidochdng ‘érliéqudn
Bavorsky barva iR 2 AR R bawali ‘anshanliéqudn
B gl (Beagle) INIERR xidolietiiqudn

Beagle Harrier EVIRIZ RPN haliyaliétiiqudn
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Bearded kolie KRR changhiikéliqudin
Beauceron [LEAITYN boludxiqudn
Bedlington teri& LRI R bilindungengquadn
Belgicky ovcak — NP
5 % IR IR R géluoéndaiai ‘érquan

Groenendal
Belgicky ovcak - I

) HIRH IR ldi ‘érkénaosiquan
Laekenois
Belgicky oveak - Malinois | 3% &R madlianlisiqudn
Belgickyov¢ak -

ST OUN tenidolunqudn

Tervueren
Bergamsky ov¢ak (EYIEEZEPN bojiamdsikequdn
Bernsky sala$nicky pes UENSYIIpN b6 ‘enshanqudn
Billy EERIR biliqudn
Bisonek EEAY) e 91 BT R biche ‘angfulisiquan
Black and Tan Coonhound | B #535¢ RESE K héiheéhuanxiongliéqudn
Bloodhound SAER xCnxudiéqudn
Bobtail (Staroanglicky S o, .

( glicky Y E R guldoyingguomuydngqudn
ov¢éak)
Bolonisky psik Wi e R boluonisiqudn
Bordeauxskadoga V5 2% figué ‘Go
Border kolie 2 BEAT AR bianjingkéliqudn
Border teri& I RER bianjinggéngqudn
Bosenskyhrubosrsty ‘ ‘ .

. S VERIZEEY PN bosiniyacumdoliéqudn
honi¢
Bostonskyterié V@RI N boshidiingéngqudn
Bourbonsky ohat o
B . P 55 R B 5 ) bopangdudanmaodingxiangliegou

krékosrsty
Brakyi jezevcikovity (SRR YN désibujiquadn
Brazilskafila SES N baxiféileiqudn
Brazilskyterié& ELPORE R baxigéngqudn
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Bretansky ohar

SIPIIEVN bulietaniquan
dlouhosrsty
Briard A A R bulaidéqudn
Bruselskygrifonek A &R B R bulisiyicimdoliequdn
Bulboxer AZENR niuquanshiqudn
Bulmastif 58 nitt ‘éo
Bulterié& YNGR N gongniugéngqudn
Canaanskypes pUINEE N Jjid nanqudn
Cao de Castro Laboreiro | %25 4 H04FK plitdoydmumitiqudn
Cao de Serra de Aires KPR/ EN putaoyamuyangqudn
Chesapeake Bay Retriever | 5= LUV JE R Jidxingbiyajiwanqudn
Chorvatsky ovéak A INIZEYN kéluodiyamitydngqudn
Chow chow (Cau — ¢au) | FAWIR songshiqudn
Clumber $panél b4 LR ke ‘anbaquan
Cockerpoo PSS FN qiijiabo ‘érqudn
Coton de Tulé&r SERME AR tiullyamianqudn
Curly Coated Retriever E VLU quanmdoliéqudn
Cerny terier AR AR héi ‘éludsigéngqudn
Ceskoslovensky vl¢ak FETORA ji&eéangqudn
Cesky fousek AR T ZE TR Jiékefuisisaikequdn
Cesky teriér FEORER Jjiékégéngqudn
Cinsky chocholaty pes SSIEEYN zhongguoguanmaoqudn
Cinuk ERGELPN ginuokeéqudn
Civava PR AL RS | zhiwdawd/qiwawd/ jiwawa
Dalmatin BERUR bandidnqudn
Dandie Dinmont teri& T B RER daididingmangéngqudn
Danish-Swedish Farmdog | J} 24K danmaijiqudn
Dansky ohar kratkosrsty RERE - R L] glildodanmaidingxianglie gou
Deerhound E1:UN lieliqudin
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Dingo LML ON aozhouyéqudn
Dlouhoststy ohaf z Pont- (ASYE P ES ST yvibaneiyoupangteaotemo qudn
Audemer
Dobrman ISR WN doubdiwénqudn
Drever (LT YN déyifiiqudn
Dunker AL RN dengke ‘aiqudn
Dutch Partridge Dog (=N LT hélanqudnzhégii
Enflebuchsky salatnicky LS ARNIIIDN entebagqiéshanqudn
pes
Estrelskypasteveckypes | ¥ 7G4 B4 il R aixitélilashanqudn
Eskym&kalajka 2 e YN aisijimoqudn
Eurasier JCFE P IR BA R youléixi ‘éraqudn
Faradnsky/pes R TR fildowangliéqudn
Field $pandl TEIRIE R Jingsailiéqudin
Finsky honi¢ S5 AR fenldanliéqudn
SFEYBERTFTEIN | fenldnréngmdojudngudn |
Finsky Spic
TR fenlanhuliqudn
Flanderskybouvier WeAEIR I hr A TR bowéi ‘érfiladésiqudn
Flat Coated Retriever SRR p Mgmaoliéqudn
Foxhound CAELIVEPN yingguohiiliéqudn
Foxteri& hladkosrsty HEEEY LIV IN hudamdoliéhiigéngqudin
Foxteri& hrubosrsty ENZAEINAE R gangxianliehuigéngqudn
E:)iri](:OUZSkyb fo-cemy % HER fagudheibdisequan
Francouzsky buldogek EE R fagubdouniviqudn
Francouzsky ohaf R EAER fiagudliequdn

dlouhosrsty

Francouzsky ohat

kratkosrsty gaskoniského
typu

VR RS e 1A 55 A

fagudjiasikenidingxiangliequdn
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Francouzsky ohat

kr&kosrstypyrenejskéo
typu

2 B JEE R A3 1 5 [ A
2|

faguobiliniusishanding

xiangliequadn

Francouzskytrikolorn T

ENESEN GG )PIN

faguosans&liQqudn

honic¢
Frizsky ohat (Stabyhoun) | Hrf& FEAE R sidébailiéqudn
Gaskonsko-saintgeoisky .

. IRy SRS RN TN Jjiasikeéshengtdozaisiqudn
honic¢
Gordonsetr AHIE AL AR gedindingwéiliéqudn
Granskypes i CENSIN gélinglanddoqudn
Haldentiv honi¢ B R FPHYTFE FLRE R huo ‘érdansituowdliquadn

Hamiltonv honi¢

DU /R L BLIR

hanmi’érdunsituowdli qudn

Hannoversky barvar

DO AR R 1 DLk

hannuofulaiyinliequdn /

JE R hannuowéiliequdn
Harrier EWUN lietiqudn
Havanskyps K eyl haweéina
Himal4jsky ov&ak RS EVAIZ ECYN ximdlayamiydngqudn
Hokkaido-Ken JBIEE R béihdidaoqudn
Holandsky ovéak far =R hélanmuydngqudn
Holandsky piné& Ao 2= ST R R hélansimosikangtéqudn
Hovawart RN huohuddoqudn
Hrubosrstymodry

iR e L BAE R | jiasikénilanséciamdolié qudn
gaskonsky honic¢
Hygentv honi¢ T ERER haijixiangtequdn
Ibizskypodenco PAER AR R yiwéisaliéqudn
Irish Glen of Imaal Terrier | ¢ T B gk 73 455 R yimd ‘axiagiigéngqudn
Irish Soft Coated Wheaten

WEZHBER rudnmdomaitidngéngqudn

Terrier

Irsky Cervenobily setr

ai’erlanhongbdisaitequan

Irsky/setr

ai ‘erlansaitequdn
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Irskyterig PN N ai’érlangengqudn
Irskyvikodav T IR AR KR ai ‘érlanliclangqudn
Irsky vodni §panél T IR IR R ai ‘erlanshuiliequdn
Islandskypes VKB HCE R bingddomuydngqudn
Istrijsky hrubosrsty honi¢ | F iy BB EAE K yisiteli ‘encimdoliéqudn
Istrijsky kratkosrsty honi¢ | R HL RSP B R yisiteli ‘énpingmadoliequdn
Istrian Shepherd PR B RCE R yisiteli ‘énmuyangquadn
Italsky/chrt K =N PZE N yidalilingtiqudn
Italsky/corso pes IR EERT R Jjialikangsudqudn
Italsky ohaf EVED-DNIPN buladuoyidaliqudn
Iltalsky/segugio NI EE N yidalixigiizhidoqudn
Italskyspinone SONGTR S YEPN yidalisipingaoniqudn
Italskyvolpino EIR/ IR huopailiiqudin
Jack Russell terié FOVIEOE NN Jjickelasai ‘érgéngqudn
Jaemthund (Svédsky losi

T R R ruididnliéliqudn
pes)
Japan-chin H A< ribénchong
Japonsky $pic H AYTAER ribénhiiliqudn
Japonskyteri& EEN N ribéngéngqudn
Jezevéik 17N lachdngqudin
Jihorusky ov&ak R TR R nan ‘éluésimitydngqudn
Jugosl&rskyplaninsky

RRIEVSNIER PN nansilafishanqiliequdn

honié¢

Jugosléavskytrikolorn T

P TR R = R R

nansilafiisanseliequan

honi¢

Kai-Inu SEIN jiaféiquan

Kanaskadoga JIEIpN Jiandliqudn
Kan&skypodenco TSR AR T RS RR | jianali aoputdoyadliéti qudn
Karelsky medvédi pes AR RER kelunxiongqudn
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Katalansky ov¢ak

JIIENELSELIN

Jiatailongmuydangqudn

Kaval 1 King Charles

spand] AT S5 AR chalisthudngqishiliéqudn
Kavkazskypasteveckypes | m=i iR K gdojiasuomuyangqudn
Kerry blue terié& FIRZHER ai ‘érlanqinggéngqudn
Kernteri& E]EDA TN kdilagengqudn

King Charles §panél AT SR chalisthudngliéqudn
Kishu-Inu 2PN R Jizhouqudn

Knirag¢ E BTN xuénaruiquan

Kolie dlouhosrsta FHEMTAIR ciimdokeliqudn

Kolie krékosrsta SRIESUIIPN pinghudmaokéliqudn
Komondor B& 2 (R)KR kéméngduo érqudn
Kooikerhondje RN 2 PN kéytkekangliéqudin
KorejskyJindo Dog B ER zhénddoqudn

Kyi Leo FEHL R Jjili ‘aoqudn
Labradorskyretr wr B X(EVEZ 2PN laibuiladudliequdn
Labradoodle P TEVEZYSIWN laibuladucdéliqudn
Lakeland teri& S vE ERFRER laikelantegéngqudn
Landseer ZEPHIRKR lanxi’érqudn
Lacashire Heeler (patar) SRR IRR lankaixiazugeénqudn
Lapinporokoira (Laponsky| . o
oviik) 2B R R lanpingboluokeldaqudn
Laponskypes B WA H AR ruididnlapikangliéqudn
Leonberger FIEEZAR R I "angbdjiéqudn

Lhasa Apso EvAod T NI E Ao lasagou/lasa ‘asuqudn
Louisianskyleopard ipes | RIS Hr 5K kdtihdolabaoqudn
Lurcher PR [ouchequdn

Lucas terié& PR IR lukdsigéngqudn
Lvicek FAR laoquadnqudn
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Madarsky chrt ) R REER xiongyalilingtiquan
Mad’arsky ohat LI E YN xiongydliwéisilaqudn
Madarsky Suvad CIF LN PN xiongyalikiwdsiqudn
Malorsky ovéak NI NPN kdadibéixidi aqudn
Malorskadoga R R kddibéqudin
Malté&skyps K 7RG md érjisi
Malyhrubosrsty IRAFYEG B HAE | paidéwéidengdudnjicio
vendéeskyhbasset R chang ércimdoliéqudn
Malyhrubosrstymodry | JRAS T IR E M B4
_ paidélanjiasikeniciimdoliequan
gaskonsky honi¢ AN
Maly modry gaskonisky o .
) URAFEE IR E R paidélanjiasikeniquan

honi¢
Maly miinsterlandsky ohai | /)N JiER: xidomingsitequdn
Manchester teri& SRR manchésitégéngqudn
Maremmansko-abruzsky X o

. BT E N mdawenmamuydangquan
pasteveckypes
Mexicky nahag e EFE B R biaozhiinmoxikéwimdo qudn
Miniaturn tbulterier INBS DN AR xidoxinggongniugengqudn

AN Ak JE R B A

lanjiasikenidudnjidochang erlieq

Modry gaskonsky basset
VN udn

Modry pikardsky ohat . X .

B WE R R AR lanpikadiliequdn
dlouhosrsty
Mops WG RS A hdabaquan/gou
Mudi ALIDN maodiqudn
Neapolskymastin AR B | Smp g | nabuléisi’ao /naboli do
Némecka doga KPR dadanqudn
Némecky boxer ZENR qudnshiquadn
Némecky honic (EASSEEDN deéguoliequadn
Némecky kiepeldk (SR A AN dégudqijiaxidoliéquadn
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Némecky lovecky teriér

T RS TR

déguoshouliegengqudn

Némecky ohat

B Ml EK BRI R déguochangmdozhishi qudn

dlouhosrsty
Némecky ohaf dratosrsty | o

il =N B R R déguogangmaozhishiqudn
(hrubosrsty)
Némecky ohai krékosrsty | #2[E fi EH5 7~ K déguoduanmdozhishiqudn
Némecky ovcak (ARSI EEUN déguomuyangqudn
Némecky pinc (ESSIDN déguopinqudn
Némecky $pic S S EEE ey deguadgmaquanqudn
Némecky Spic vI¢i fEE%BRK déguorongmdolangquadn

Nivernaisskyhrubosrsty

JEIEAR LB ISR

nifuna’érsicuimadoliequdn

honi¢

Norbotensky $pic PIKAEEN lual FTédhgmdoqudnqudn
Norfolk teri& AR R nudfiigéngqudn
Norskybuhund I8 DL TR nuoweéibéixiongqudn

Norsky losi pes ¢erny SRR A R héinuéweilieliqudn

Norsky losi pes Sedy VAR DN nuéweéiliéliiqudn
Norskylundehund ([ XGEEVN lindéliequdin

Norwich teri& SR W N nuowéishigengqudn
Novoguinejskyzpvaj T T

oes B LN EARRE R xinjinéiyagéchangquadn
Novoskotskyretr i BB AN BEHOE R, | xinstkéxiayouyamiqiilié qudn
Novofundlandskypes A5 =R nitifenlanqudn
Novozélandsky ovEak AV 2= ZRE R niuxilanxiangtewéiquadn
Opiéi piné VRPN shimdoqudn

Otterhound (Vydraf) TR R shuitdaliéqudn

Papillon IRLEAB R paibiliingqudn

Parson Russell teri& RUBTAS v hr 28R BER bdixinjiekelasai’érgeng qudn
Patterdale teri& EE /G DN bditaidigéngqudn
Pekingskypal&ovypsk | Jii1 K/ H) shizigudn | gou
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Peruansky nahag EmEER yinjiawiumdoqudn
Phaléne FERFIR féililéiqudn
Pikardsky ohat

VRSN pikadiliéqudn
dlouhosrsty
Pikardsky ovéak VS LI ESYN pikdadimuyangquadn

bdi&dnidudnjidochdang érliequad

Plavy bretafisky basset BB R B HAE R I
Plavybretaisky honid A HEJEFH B R buliétan Bamdoliéqudn
Plottiv pes PR boteliequan
Plummer teri& M h R binmdgéngqudn
Podhaiisky ovéak SR OANILESYN tatélashanmiyangqudn
Pointer o [ 5E [ AR yingguodingxiangliequdn
Poitevin Bede LR botiwaquadn
Polskychrt W2 RAER bolanlingtiqudn
Polskyogar &Y SN bolanliqudn
Polsky ov¢&ak nizinny B AR R bolandidimiydngqudn
Pomeranian T SIEYN pimayinniqudn
Porcela W22 R pusilanqudn
Portugalsky ohat 1% 2 58 [ A ) putdoyadingxiangliéqudn
Portugalskypodengo i 2] A R A ROK b B puitdoydliétiiqudnmidi’do
Portugalskyvodn ipes 12 KR puitdoydashuiqudn
Posavsky honié AR plishichéngqudn
Prazsky krysaiik ETEOR TS T RTIUAN bulagéséruikéqudn
Pudl FRUEDT TER biaozhiinguibinqudn
Pudl toy PLH BTN wanjuguibinqudn
Pudl trpaslici RIRBT R miniguibinqudn
Pudlpointr WA E R AR pandudingxiangliequdn
Puli ) 4 R xiongyalipuliqudn
Pumi RN panmeéiqudn
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Pyrenejskyhorskypes FEE S IPN bilinivisishanqudn
Pyrenejskymastin JoE L AR L B bilinivisishan o

Pyrenejsky ovcak "

s dlouhou srsti v obliceii JoE AR SRR R biliniusimuydangqudn

Rafeiro do Alentejo A A B TR puitdoydkanshouqudn
Rakousky kratkosrsty pin¢ | ZLHBA K aodilipinqudn
Rampursky/chrt A RHER rénbolingtiqudn

Redbone Coonhound AR E N hongbanghuanxionglié qudn
Rhodékyridgeback PEAEAT R lidéjibéiqudn

Rotvajler V5 B luowéinud
Rusko-evropskalajka GRS SN éluésiouzhouldikdqudn
Ruskytoy % Wi H éludsiwanji

Saarloostiv vI¢ak ST R TR AE R sa alustlangli&udn
Saint-Germainsky ohat e . o
Krdkosrsty/ NS R RE M A4 shengzuowénnidingxiang liequdn
Saluki (Perskyzchrt) [ TN salujiqudn

Samojed =BRER sanmotequdn

Schilleraiv honi& WEEER shichd@ondqudn

Sealyham teri& ) R R silichénggéngqudn
Sedmihradsky honi¢ FEWTJE 4E MV AE R saistniwéiyaliéqudn

Shar-Pei PR (R) shapi(qudn)

Sheltie Tl 2 B B AR R xiedélanqunddomiiydng qudn
Shiba-Inu E N chdiqudn

Shilohsky ov¢ak FEZWER sailuomuydangqudn

Shih-Tzu PUiR xXiziqudn

Shikoku-Inu ISP SYUGQuudn

Sibitsky husky PEAA A S LA K xibéliyahashigiquan
Sicilskychrt YUY B R FER xixtlilingtiqudn
Skotskyteri& PN =X N siugélangengquadn
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Skye terigr FRER fugeéngqudn

Sloughi &R silithaqudn
Slovenskycuvag i A e LR siluofakekiwdqudn
Slovenskykopov EARMAE R héisenlinliequdn
Slovensky ohat hrubosrsty | Hrigs4% e 5 171 45 4 stluofakedingxiangliequan
Smalandsky honi¢ PNSZTTES PPN shenmdlitésiqudn

Srbsky honié ERFAER ba érganliéqudn
Stafordsirsky bulteriér Wris AR 2 A BER sidafujungongniugeng qudn
Stfedoasijsky pastevecky .

es ARIZE VN zhongyamuydangquadn
Sussex Span¢l IR susaikesiliequdn

Svatobernardskypes

FAAGR | VRG]
FEHNER

shengbonaquadn /
shengbéi’érnaquan /

shengbonadéquan

Sarplaninsky pastevecky

(NS EEYN yvilinli’anmuydngquadn
pes
Siperka LS STN shijiébdikéqudin
Sttirovy pudl SRS ¥/ NEUN dengxinrongshiziqudn
Spanélsky galgo PUBE RPER xibanyalingtiqudn
Spanélsky mastin VHPE 22 xibanyd o
Spanélsky sabueso PUAb R K H R xibisistichang érqudn
Spanélsky vodni pes UL KR xibanydshuiqudn
Svédsky valhund B AR AE R ruididnhud’ érliéqudn
Styrsky brakyi PV iEVIIE PN shidilanciumaoshanlie qudn
Svycarsky honié -

. (EVSFN bo’énqudn
Bernsky honi¢
Svycarsky honi¢ - Jursky -
, BIBEARER buliinuozhiléiqudn

honic¢
Svycarsky honié -

[FSULION lusinuoqudn

Lucernsky honi¢
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Svycarsky honi¢ - Svycky

. AP R shiwéishdaquan
honi¢
Taiwanskypes ERCIAN taiwanqudn
Thajskyridgeback REHFHEKR taiguGibéiqudn
Tibetsk&doga fif %S xizang o
Tibetsky Span¢l [iF % PN xizangliequdn
Tibetskyteri& U R Xizanggengqudn
Tosa-Inu + A tiizud
Toy foxteri& DrHEAR R wan]jChugengquadn
Treeing Walker i o

PATVEREAE R shik mghuanxiongliequdn

Coonhound
Trpasli¢i ping /N R xidoxingpinqudn
Velkyfrancouzsko-
anglickyb fo-oranZzovy PN 2P ASEEWN dayingfahuangbdiséqudn
honi¢
Velkyfrancouzsko- I

_ _ _ RIELE=OR dayingfasansequdn
anglicky trikolorni honi¢
Velkyfrancouzsko- e .

KRB AR dayingfihéibdiséqudn

anglickyb fo-¢erny honi¢

Velkyhrubosrsty

RYEGIEIK HHLBIER

dawéidéngduanjidaochang’ércim

vendéskybasset aoliequan
Velky modry gaskonisky
g vE g KEMIEER dalanjiasikéniquadn
honi¢
Velkymunsterlandsky .
INUE RN damingsitequdn
ohat
Velky Svycarsky " .
' KR 11K daruishishanqudn
salasnicky pes
Velkyvendésky o .
. RYEEREIE R dawéidengcamdoliéquan
hrubosrsty honi¢
Vendékyhrubosrsty o .
_ FEI G H BAE R baikiinwéidéngcimdolié qudn
briquet
Vychodosibitska lajka P NT(EEINIZ S SN dongxiboliyalaikdqudn
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Vymarsky ohat

RNV IFN

wéimdwennuoqudn

Welsh Corgi Cardigan

AR R RS R

kadigenwéi érshikejisi quan

Welsh Corgi Pembroke

2 AT EUR LREE R

péngbuiqiwéi’érshikejisi qudn

Welsh teri& JIR AR wei ‘érshigéngqudn
Welsspringrspanél R LA AR wéi ‘érshisipinggéliequadn
West Highland White ek g . o 5
Tertier IR VU L IR R. | sagélanxibugdodibdigéngqudin
Wetterhound JIE AR wéidaliéquadn

Whippet B LR huibitéqudn

Y orksirsky teriér A LR YN yuéekejungéngquan
Yorkie/Bichon AT B3 R biche angqudn
Zapadosibiiska lajka PUPHAR AL SR R xixiboliyaldikdqudn

Zlatyretr vr S ECUN Jjinhuangshiqudn

127




Priloha ¢é. 2

SLOVNIiK PLEMEN KOCEK

CESKY NAZEV CINSKY NAZEV PINYIN

Americkyhbobtail 3¢ [E 4 A meiguodudnweéimao

Americkahrubosrsta . .

a 48) kot SRINAE NI méizhéuliehiimao

rsnosrsta) Kocka

Americkakrakosrsta o

Kotk 5% 5 kB méiguodudnmdaomao
ocCKa

Americké kadetava kocka | 3% [E {5 Bl méiguojudn ‘€rmao

Asian Tabby MV BESOH yazhoubanwénmao

Australian Mist WU 5558 aozhouwiimao

Balinéska kocka EL JEE At balimao

Barmska kocka RHIR midndianmao

Bengalska kocka i NP mengjialamao

Birma EL bamanmao

Bombajska kocka Py mengmdimao

Britska(krdkosrstg e

Kotk o [ 5 kB yvingguodudnmdomao
ocCKa

Kornish rex | Y] kangwo ‘érléikesimao

Devon rex TSR e DA déwénléikésimao

Egypsk&amau YN ] aijimao

Evropskakrékosrsta e

Fotk eI VIEEY ouzhoududnmdaomao
ocCKa

Exoticka kocka T S qiyimdo

Habesska kocka Bl B G JE P i abixiniyamao

Havana Brown WG BLABKR A hawdnazongmao

Himalajsko-perska kocka | &5 Hr A% ximdlaydmao

Japonskybobtail H A R ribéndudnwéimao
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http://www.chovatelka.cz/psi-a-kocky-clanek/birma-posvatna-kocka-z-barmy-42/

Kartouzska kocka RIOREFHE | Y RE HA kd ‘értémao / shaté ‘érmao

Korat R E DA i kélatémao

Kurilskakrékoocasa N

Lodk T Bk qgianddojiéwéimao
ocka

Kymerska kocka JR A weéi ‘érsimao

LaPerm o7 A lapiimdo

Mainska myvali kocka 21f [R1 358 REA midnyinhuanxiongmao

Manska kocka L R md ‘énddomao

Munchkin kocka 2 ILEREA manjikangmdao

Nebelung RSP i néihudadamao

Némecky rex A ] 7R e S0 dégudléikesimao

Norska lesni kocka TR AR nuéweisenlinmao

Ocicat L iip i aoximao

Orientdn 1 dlouhosrsta L

Fotk RITKEM dongfangchangmdomdao
ocka

Orientdn tkrékosrsta P

Fotk R R dongfangdudnmaomao
ocka

Perska kocka Vi3 K] bosimao

Pixiebob kR KB Jjinglingdudnmdaomdo

Ragdoll TR R wdn 'oumdao

Ruska modra kocka Rz TESY ] éluésidudnmdaomao

Selkirk rex FIRREGEH sai ‘érkdajudnmaomdo

Siamské kocka E DM xianluomdao

Sibitska kocka PUAA A AR xibéliyasénlinmao

Singapurské koc¢ka EIEE ] xinjiapomao

Skotska klapoucha kocka | 73k% == K8 HAH sigélanzheé ‘érmdao

Snowshoe B i xuéxiéemao

Somalské kotka EERIb sumdélimao

Sphynx INERICEM Jjianadawumadomao
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Tiffany # JLYE difanni

Tiffany / Chantilly e R | BB difini / xiangtili
Tonkinska kocka IRAT e dongjinimdo
Turecka angorska kocka | - H-H 22 ERhi Al 1 érqi ‘angelamao
Tureck&van T HI A tii ‘érqifanmao
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